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I. ORGANIZACION DE LA REUNION
A. Ceremonia de bienvenida

1. El 11 de noviembre de 2002, €l Secretario Ejecutivo de la Convencién de las

Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion, Sr. Hama ArbaDiallo, dio labienvenida
alos participantes en la primera reunion del Comité de Examen de la Aplicacion de la
Convencion (CRIC).

2. También pronunciaron alocuciones de bienvenida el Sr. Rogatien Biaou, Presidente
del CRIC, & Sr. David A. Harcharik, Director General Adjunto de la Organizacion de las
Naciones Unidas parala Agriculturay la Alimentacion (FAO), € Sr. Charles Bassett,
Presidente de la Conferencia de las Partes en su quinto periodo de sesiones (CP5), y €
Excmo. Sr. Roberto Tortoli, Subsecretario de Estado del Ministerio de Medio Ambientey
Proteccion del Territorio de Itaia

3.  End anexo | figuran los resimenes de | as declaraciones formuladas en la ceremonia de
bienvenida.

B. Aperturaoficial

4.  El 11 de noviembre de 2002, €l Sr. Rogatien Biaou, Presidente del CRIC, declaré abiertala
primerareunion del CRIC, organizada de conformidad con la decision 1/COP.5, que se celebro
en Roma (Italia).

C. Declaracionesde aperturay declaraciones generales

5. Enlaprimerasesion, celebrada el 11 de noviembre de 2002, hizo una declaracion el
Secretario Ejecutivo de la Secretaria de la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra
la Desertificacion.

6. Enlamismasesion hicieron declaraciones |os representantes de V enezuela (en nombre del
Grupo delos 77 y China), Dinamarca (en hombre de la Union Europeay de sus Estados
miembros), la Republica Arabe Siria (en nombre del Grupo de Asia) y el Uruguay (en nombre
del Grupo de AméricalLatinay € Caribe). Estas declaraciones se resumen en el anexo 1.

Il. CUESTIONES DE ORGANIZACION

A. Aprobacion del programa
(Tema 2 del programa)

7. Ensuprimerasesion, celebrada el 11 de noviembre de 2002, el CRIC aprobd el programa
que figura en el documento ICCD/CRIC(1)/1.
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B. Eleccion delos miembrosdela Mesa, salvo e Presidente del Comité
(Tema 1 del programa)

8. Ensuprimerasesion, celebrada el 11 de noviembre de 2002, el Comité eligio
Vicepresidentes de la Mesa de la primerareunion del CRIC alos siguientes miembros:

Sra. Gisela Alonso Dominguez (Cuba)

Sr. Khaled Al-Sharda (Republica Arabe Siria)
Sr. Franco Micieli de Biase (Italia)

Sra. Ketevan Tsereteli (Georgia)

El Comité designé Relator a Sr. Franco Micieli de Biase (Itaia).

C. Organizacion delostrabajos
(Tema 2 del programa)

9. Ensuprimerasesion, el Comité aprobo la organizacion de los trabajos de la reunion que
figuraba en el anexo Il del documento ICCD/CRIC(1)/1, con las enmiendas introducidas
verbalmente por el Presidente del CRIC.

10. Dd 11 a 22 de noviembre de 2002 el CRIC celebro 18 sesiones y examing los informes
sobre la aplicacion de la Convencion presentados por los paises afectados de Africa, Asia,
Américalatinay el Caribe, e Mediterraneo norte, Europa central y oriental y otros paises Partes
afectados, asi como los otros informes subregionalesy regionales.

11. El CRIC también examino los informes presentados por las Partes paises desarrollados
sobre |as medidas adoptadas para contribuir ala preparacion y la aplicacién de los programas de
accion de los paises Partes afectados de todas | as regiones, incluida lainformacion sobre los
recursos financieros que habian proporcionado o estaban proporcionando de conformidad con la
Convencion, asi como lainformacion facilitada por los 6rganos, fondos y programas
competentes del sistema de |las Naciones Unidas, y por otras organizaciones
intergubernamentales y no gubernamental es, acerca de sus actividades en apoyo de la
preparacion y la aplicacion de los programas de accion previstos en la Convencion.

12.  Asimismo, el Comité examind |os documentos con las aportaciones de las reuniones
regional es organizadas para preparar la primera reunion del Comité, de conformidad con la
decision /COP.5.

13. Deconformidad con las atribuciones del Comité, en lareunion se propusieron
recomendaci ones concretas sobre nuevas medidas parala aplicacion de la Convencion. Esas
medidas figuran en €l capitulo VI del presente documento.
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D. Asistencia

14. Asistieron alaprimerareunion del CRIC representantes de los 149 paises Partes en la
Convencion que se enumeran a continuaci on:

Albania El Salvador Liberia

Alemania Eritrea M adagascar

Angola Edlovaguia Maasia

Antiguay Barbuda Espaiia Malawi

Arabia Saudita Estados Unidos de Mali

Argelia América Malta

Argentina Etiopia Marruecos

Armenia Fiji Mauritania

Austria Filipinas México

Azerbaiyan Finlandia Monaco

Bahamas Francia Mongolia

Bangladesh Gabon Mozambique
Barbados Gambia Myanmar

Belarls Georgia Namibia

Bélgica Ghana Nepal

Benin Granada Nicaragua

Bolivia Grecia Nigeria

Botswana Guatemala Niue

Brasil Guinea Noruega

Bulgaria Guinea-Bissau Omén

Burkina Faso Haiti Paises Bajos

Burundi Honduras Pakistan

Cabo Verde Hungria Panama

Camboya India Paraguay

Camerin Indonesia Perd

Canada Irdn (Republica Polonia

Chad Islamica del) Portugal

Chile Islas Salomoén Qatar

China Israel Reino Unido de Gran
Chipre Italia Bretafiae Irlanda
Colombia Jamahiriya Arabe Libia del Norte

Comoras Jamaica Replblica Arabe Siria
Comunidad Europea Japén Republica

Congo Jordania Centroafricana
CostaRica Kazajstan Republica Checa
Cote d'lvoire Kenya Republica de Corea
Cuba Kirguistan Republica de Moldova
Dinamarca laex Republica Republica Democrética
Djibouti Y ugoslavade del Congo
Dominica Macedonia Republica Democratica
Ecuador Lesotho Popular Lao

Egipto Libano Republica Dominicana
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Republica Unida de Sri Lanka Turkmenistan

Tanzania Sudéfrica Turquia
Rumania Sudan Tuvalu
Rwanda Suecia Uganda
Samoa Suiza Uruguay
San Vicentey las Swazilandia Uzbekistan

Granadinas Talandia Venezuela
Santa Lucia Tayikistan Viet Nam
Santo Toméy Principe Togo Yemen
Senegal Trinidad y Tabago Zambia
Sierraleona Tanez Zimbabwe

15. Asistieron también alareunién observadores de | os seis Estados siguientes que no eran
partes en la Convencion:

Bosniay Herzegovina Letonia
Federacion de Rusia Santa Sede
Irag Ucrania

16. Estuvieron representadas las siguientes organizaciones, oficinas y organismos
especializados de las Naciones Unidas:

Banco Mundial

Centro de Informacion de las Naciones Unidas (CINU) para Italia

Fondo Internaciona de Desarrollo Agricola (FIDA)

Organizacion de las Naciones Unidas parala Agriculturay la Alimentacion (FAO)

Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Cienciay la
Cultura (UNESCO)

Organizacion Meteorol6gica Mundial (OMM)

Organizacion Mundial de la Salud (OMYS)

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD)

Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA)

Secretaria de la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climético (CMNUCC)

Secretaria del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica (CDB)

17. También estuvieron representadas 21 organizaciones intergubernamental es
y 46 organizaciones no gubernamentales (ONG).

E. Documentacion

18. Losdocumentos presentados al CRIC para su examen se enumeran en el anexo V.
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1. MARCO INSTITUCIONAL

A. Mandato legislativo

19. LaConferenciadelas Partes (CP), en su decision 1/COP.5, decidi6 establecer el CRIC
para que ayudar ala CP a examinar regularmente la aplicacion de la Convencion alaluz dela
experiencia adquirida en los planos nacional, subregional, regional e internacional y parafacilitar
el intercambio de informacion sobre las medidas adoptadas por las Partes, con arreglo al

articulo 26 de la Convencion, afin de sacar conclusionesy proponer ala CP recomendaciones
concretas sobre nuevas medidas en |o que respecta ala aplicacién de la Convencion.

20. Enlamismadecision, la CP decidio aprobar las atribuciones del Comité que figuraban en
el anexo deladecision 1/COP.5, y definio las tareas del Comité en |as reuniones que se
celebraran entre los periodos ordinarios de sesiones de la CP, y durante laCPy asi como en la
primerareunion del CRIC.

21. Enlamismadecision la CP decidi6 también que el examen se centraria en las esferas
tematicas concretas determinadas por las Partes. Seguidamente, la CP determiné siete esferas
teméticas principales del examen hasta el séptimo periodo de sesiones de la CP inclusive. Esos
temas se abordaron en las deliberaciones del Comité.

B. Composicion del Comité de Examen dela
Aplicacion de la Convencion

22. Deconformidad con ladecision 1/COP.1, en la que figura €l reglamento de la Conferencia
de las Partes, y la decision /COP.5, sobre procedimientos adicionales 0 mecanismos
institucionales para ayudar a examinar la aplicacion de la Convencion, € CRIC estaraintegrado
por todas |as Partes en la Convencién. Cualquier otro érgano u organismo, sea nacional o
internacional, gubernamental o0 no gubernamental, que desee estar representado en una reunion
del Comité en calidad de observador podra ser admitido, a menos que se oponga a€llo latercera
parte de las Partes presentes en la reunion.

V. ASPECTOSY TENDENCIASMASIMPORTANTESDE
LASEXPOSICIONESY LASDELIBERACIONES

A. Aspectos generales de las deliberaciones

23. Lasreuniones regionales organizadas de conformidad con ladecision /COP.5 se
celebraron en julio y agosto de 2002 en Damasco (Republica Arabe Siria) para Asia;

en Windhoek (Namibia) para Africa; en Ginebra (Suiza) parael Mediterraneo norte y Europa
central y oriental y otros paises Partes afectados; y en Bridgetown (Barbados) para América
Latinay el Caribe. La presentacion de los informes nacionalesy las discusiones a que dio lugar
en el proceso de examen regional a cargo de expertos fueron fructiferas y sus resultados
constituyeron un marco de referenciaidoneo paralas deliberaciones del CRIC en su primera
reunion. Las conclusiones seguiran sirviendo de referencia fundamental parael avanceen e
ambito de los anexos de aplicacion regional de la CLD.
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24. Con lainformacién presentada en este informe se procura hacer una recapitulacion del
proceso de examen alaluz de las exposiciones y deliberaciones de la primera reunion del CRIC.
Las conclusiones del Grupo de Trabajo ad hoc, que figuran en e documento |CCD/COP(4)/
AHWG/6, no han perdido validez en € afio que se examina. Muchas de ellas sereiteraron en la
segunda serie de informes relacionados con la CLD.

25. Enloscapitulos IV y V se describen los momentos culminantes de los debates, en que se
registré un alto grado de acuerdo entre todas las Partes. Laseccion A del capitulo VI contiene
las conclusiones y recomendaciones teméticas, y la seccion B del capitulo VI, que complementa
esas conclusiones y recomendaciones, presenta algunas conclusiones y recomendaciones claves a
laluz deladecision 1/COP.5.

B. Exposiciones delos paises Partes afectados

26. Las monografias teméticas contribuyeron al intercambio de experienciainformando
debidamente de las medidas adoptadas. Demostraron con acierto la relacion existente entre la
lucha contrala desertificacion y la erradicacion de la pobreza. En muchos casos se demostré un
avance efectivo en varios frentes. El préximo ciclo de informacién del CRIC podria centrarse
mas en el andlisis de loslogros, lamedicién del impacto conseguido y 10s objetivos a canzados.
Las recomendaciones del Comité de Cienciay Tecnologia (CCT) sobre puntos de referenciae
indicadores deberian aplicarse a esta labor referida alos paises Partes en desarrollo.

27. Por otra parte, |os paises Partes af ectados insistieron en que los informes de | os paises
Partes en desarrollo sobre su contribucion al proceso de la CLD debian ser mas precisosy
completos. El proceso de presentacion de informes al CRIC debia ser més equilibrado y reflgjar
las obligaciones de todas |as Partes.

28. El programa de accion nacional (PAN) era expresion de la adhesion de un paisala CLD.
Aunqgue los PAN estaban en distintas etapas de elaboracion o en fase de finalizacién -amenudo
COoN un apoyo externo minimo-, era evidente que se necesitaba una corriente previsible de
recursos financieros, tanto de fuentes internas como externas, paralas actividades de apoyo ala
CLD afin de promover la aplicacion, apoyar laformulacion de politicas de uso sostenible de la
tierra, el fomento de la capacidad y la asistencia técnica en determinados campos y realizar
estudios de preinversion. Aunque e VIH/SIDA apenas se menciono en las exposiciones, seguia
siendo un problema de particular importancia en Africay habia que tener en cuenta el impacto
de este flagel o en lalucha contra la desertificacion.

29. Seobservé entre las Partes una diferencia de criterios con respecto a lafinanciacion
relacionada con la Convencién. Si bien los paises Partes desarrollados expusieron toda una
gama de actividades para e desarrollo de las tierras secas en |os paises en desarrollo, se observo
gue en su mayoria esas actividades no guardaban relacion con el proceso de |os programas de
accion. Los funcionarios de enlace estaban dispuestos aincorporar de lleno la Convencion en
los marcos de politica nacionales, cosa que lograrian siempre que sus colaboradores accedieran a
condicionar su asistencia ala aplicacion de la Convencion.
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C. Informacién y asesoramiento facilitados por € Mecanismo Mundial

30. El Mecanismo Mundial (MM) manifesté su interés por un intercambio de experienciaen el
campo de los puntos de referencia e indicadores, que se consideraba decisivo paralavigilancia
de los resultados de las actividades y 1a movilizacion de recursos.

31. El proceso participativo de gjecucion de los PAN habia resultado ser un proceso
absorbente que, con todo, no conseguia atraer 10s considerables recursos que se habian previsto
en apoyo de laaplicacion delaCLD. Ello obedecia avarios factores, entre ellos. a) una
reduccion general de laasistencia oficial parael desarrollo (AOD) en los diez Ultimos afios, ala
gue se sumaba una disminucion progresiva de la parte destinada ala agriculturay la gestion de
los recursos naturaes; b) el grado insuficiente de incorporacion de los objetivos dela CLD en
las estrategias y en |os procesos estatal es de planificacion y presupuestacion por sectoresy a
nivel naciona (comprendidos los Documentos de estrategia de reduccién de la pobreza); y

c) la escasaintegracion de los objetivos de los PAN en los marcos estratégicos de cooperacion
con los colaboradores para el desarrollo y las respectivas carteras de proyectos. Por ejemplo, e
volumen de la AOD destinada por los paises de la Organizacion de Cooperacion y Desarrollo
Econémicos (OCDE), en términos absolutos y relativos', ala lucha contrala desertificacion era
ilustrativo -aparte las consideraciones de clasificacion de | as actividades- de la escasa
importancia que se atribuia a esta cuestion en las negociaciones bilaterales.

32. Enedtascircunstancias, e MM haria uso de su propia experienciapara: a) prestar
asistenciaa un nimero cada vez mayor de paises y subregiones en Africa, Asiay América Latina
y el Caribe en laformulacion de los PAN y los programas de accién subregionales (PASR) y la
elaboracion de planes y marcos de colaboracién o acuerdos andl ogos para movilizar recursos a
nivel nacional y subregional; y b) entablar una colaboracion efectiva con las entidades de
gjecucion y realizacion del Fondo parael Medio Ambiente Mundial (FMAM) parafacilitar el
acceso de lasiniciativas nacionales y subregional es a las subvenciones del FMAM para
planificacion -con la posibilidad de acceso a subvenciones para proyectos completos-, que
ilustrase el efecto multiplicador de los recursos cataliticos del MM.

33. Lasfasessiguientesdelaintervencion del MM consistirian en: a) afianzar y ampliar las
oportunidades de financiacion de la aplicacion de la CLD, entre otras cosas mediante un apoyo
bilateral y multilateral de orientacidn temética o geogréafica a actividades de desarrollo
sostenible; b) poner a punto una estrategia de movilizacién de recursos para prestar asistencia
alos paises reduciendo el umbral de acceso alos recursos en la nueva ventanilladel FMAM;

c) reforzar los lazos de colaboracion estratégicos con los miembros del Comité de Apoyo

del MM estableciendo un plan de accion concreta en apoyo de laformulacion y gecucion de

los PAN; y d) intensificar lamovilizacion de recursos de fundaciones, fondos del sector privado
y otras posibles fuentes de financiacion.

! Menos del 3%, segiin los resultados preliminares del estudio del Comité de Asistencia
parael Desarrollo de la OCDE titulado "Aid Targeting the Objectives of the Rio
Conventions 1998-2000".
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D. Informacion y asesoramiento facilitados por €
Comitéde Cienciay Tecnologia

34. El Comité de Cienciay Tecnologia (CCT) sefial 6 que no todas sus recomendaciones se
habian tenido plenamente en cuenta en las actividades de | as Partes durante €l periodo que se
examinaba, y sefial6 ala atencidn de los participantes |os documentos disponibles sobre temas
como los sistemas de alertatempranay la utilizacién de puntos de referencia e indicadores, asi
como ladecision 10/COP.4 en que se invitaba a las Partes aintegrar mejor los resultados de la
labor del CCT en losinformes nacionalesy en los PAN.

35. Al presentarse losinformes en las futuras reuniones del CRIC, respecto de cadatema
debian exponerse el ementos que demostrasen la relacion existente entre 1os conocimientos
actuales sobre €l respectivo tema, €l alcance y la magnitud de los impactos, |as posibilidades de
mitigacion y las exigencias normativas consiguientes, en particular en lo referente alas politicas
socioecondémicas y culturales.

36. El CCT insté alos funcionarios de enlace de la CLD arecabar |a participacion plenade
miembros de la comunidad cientifica en los PAN y sugirié que cuando no fuera posible esa
participacion las Partes analizaran en sus informes las razones de las dificultades.

Las recomendaciones del CCT figuran en el capitulo VI del presente informe.

E. Observaciones delos paises Partes desarrollados

37. Los paises Partes desarrollados reconocen laimportanciade la CLD para €l desarrollo
sostenible y la erradicacion de la pobreza anivel mundial. Recomiendan la descentralizacion y
los procesos participativos. Consideran que la determinacion y promocion de incentivos ala
propiedad, latenenciade latierra, el acceso alos recursos naturales productivosy su utilizacion
son igualmente importantes para crear un entorno propicio a uso sostenible y equitativo de la
tierra. Las sinergias entre los acuerdos multilateral es sobre el medio ambiente son, en su
opinién, una cuestion sumamente importante que puede abordarse en el @mbito dela CLD.

38. Los paises Partes desarrollados reconocieron la conveniencia de entablar un didogo
politico para promover la aplicacion de la Convencion y exhortaron alos gobiernos a esclarecer
las funciones y lainfluencia de los 6rganos de coordinacion nacionales (OCN) y los funcionarios
de enlace nacionales (FEN) en el proceso de planificacion nacional. La contribucion delos
paises Partes donantes consistia, entre otras cosas, en prestar apoyo alas Partes afectadas y a sus
politicas sectoriaes, alas instituciones cientificas y organizaciones regionales y subregionales y
alas administraciones locales por conducto de |as organizaciones no gubernamentales (ONG) y
las organi zaciones comunitarias (OC).

39. A juicio delos paises Partes desarrollados, debian hacerse més esfuerzos para incorporar
los resultados de lainvestigacién y |os proyectos pertinentes en la gjecucion delos PAN y la
vigilancia de sus repercusiones. Habia que elaborar indicadores para medir la evolucion de la
situaci én socioecondémica, ademas de |os cambios biofisicos.

40. Los paises Partes desarrollados observaron ademas que en algunos casos la cuestion de la
aplicacion dela CLD no se planteaba en |os foros gubernamental es apropiados en que |os paises
Partes af ectados determinaban sus programas nacionales de AOD. Por otra parte, reconocieron
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la necesidad de una mayor coordinacion interna con respecto ala CLD dentro de sus propias
admini straciones, especia mente entre |os departamentos centrales y sus representantes en el
exterior. Algunas Partes estaban empefiadas en lograr una mayor coherencia entre las corrientes
de financiacion multilaterales y bilaterales.

41. Lareduccion delapobrezaes el objetivo general de la cooperacion para el desarrollo,
como se enuncia en los objetivos de desarrollo del Milenio. Es preciso que se conozcay
comprenda mejor lavinculacion entre la pobrezay € medio ambiente, y en particular los efectos
de pauperizacion que tiene en las comunidades vulnerables la ateracion de |os ecosistemas de
tierras secas.

42. Sedestacd lanecesidad de crear un entorno més propicio y mejorar las condiciones parala
cooperacion con el sector privado en la gestion de |os recursos naturales. Aparte de mejorar €l
marco juridico einstitucional, ello suponia eliminar 1os obstaculos y determinar incentivos para
el uso sostenible de los recursos naturales por parte de las comunidades locales.

F. Informacion facilitada por los 6rganos, fondosy programas pertinentes
delas Naciones Unidasy por otras organizaciones inter guber namentales
y no guber namentales sobr e sus actividades de apoyo a la preparacion y

€ ecucion delos programas de accion relacionados con la Convencion

43. Organismos de las Naciones Unidas y organizaciones intergubernamentales (OIG)
expusieron las actividades pertinentes y recordaron su papel tradiciona de apoyo ala
formulacion de politicas de desarrollo sostenible, asistencia técnica, fomento de la capacidad,
informacion e intercambio de datos. Esvariable el grado de incorporacion dela CLD en sus
procedimientos y programas, y parece haber un interés creciente en el tema de lasinergia

44. Las ONG contribuyeron activamente alaevaluacion del CRIC. A sujuicio, los procesos
participativos seguian siendo prescriptivos; normalmente se desarrollaban de la misma manera
en todas partes como si lagente y las sociedades fuesen idénticas en todo lugar. Era preciso que
las comunidades locales, especialmente las mujeres y 10s jovenes, tuvieran acceso arecursos
productivos como latierra, e agua, el crédito, lainformacion, laformacién y la capacitacion
para poder desempefiar plenamente lafuncién que les correspondia en la aplicacion de la CLD.
Ello podrialograrse desarrollando las capacidades de grupos importantes y poniendo a
disposicion de los interesados instrumentos rentables, comprendidas tecnologias, parala
aplicacion.

45. Lafatade recursos financieros habia sido el principal obstaculo paralaaplicacion de la
Convencion. Ademés, seguia siendo problemético el acceso de lasociedad civil ala
financiacion. Las ONG estaban vivamente interesadas en la pronta aplicacion de la decision
relativaalafinanciaciéon del FMAM y & cumplimiento de los compromisos contraidos por

el MM vy los paises donantes.

46. Las ONG debian participar en € proceso de incorporacion de la Convencion y de
determinacion de sinergias en todos |os niveles para velar por que las sinergias se hicieran
efectivas en el terreno. Debian aprovecharse |as ensefianzas de las précticas tradicionales y 1os
resultados de la investigacion cientifica en las distintas esferas paramejorar laaplicacion de la
Convencion. Al integrarselos PAN y los PASR, las actividades en e sector de la agricultura
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debian concebirse de tal modo que contribuyesen a mejorar 1os medios de vida de la poblacion
rural y evitasen al méximo los efectos adversos.

47. Las estrategias de reduccion de la pobreza exacerbaban la competencia por latierray otros
recursos entre la agricultura para el consumo local y los cultivos comerciales de exportacion.
Era preciso que en € dambito de la Convencion se abordara con urgencia este tema para
contribuir a objetivo de desarrollo del Milenio de reducir el hambre en las tierras secas.

L as Partes debian apoyar lasiniciativas de las ONG o las organizaciones comunitarias en pro de
ese objetivo. Ademés, era preciso redoblar y seguir aentando los esfuerzos de difusién de
conocimientos y técnicas relacionados con la desertificacion del medio rural.

48. Enlareunién del CRIC no fue posible una exposicién completade larealidad en e
terreno. En ladescripcion de los casos de éxito malamente se trataron |os problemas y
dificultades. Era necesario elaborar puntos de referencia e indicadores efectivos, no sélo de
caracter biofisico sino también de caracter socioecondmico, de la gecucion participativa de los
PAN y los informes presentados al CRIC.

G. Reunionesregionalesde sintesis
1. Africa

49. Lasexposicionesy losintercambios demostraron que laregion de Africa habia hecho
progresos sustanciales en la aplicacion de la Convencion y que estaba avanzando en la direccion
correcta. Se sugirio que los estudios de casos exitosos presentados en la primera reunion del
CRIC se reprodujeran en otros paises Partes de Africa con el apoyo de distintos asociados y que
sus resultados se difundiesen a todas las partes interesadas.

50. Habiaque mejorar € proceso consultivo en los planos nacional y local y se sugirié que se
creasen indicadores paramedir €l grado de participacion de la sociedad civil. Habia que prestar
una atencion especia ala participacion de lamujer y los jévenes.

51. En cuanto alaarmonizacion de los marcos juridicos vigentes, los paises Partes de Africa
manifestaron que resultaba necesariala asistencia de expertos e instituciones especializadas.

En cuanto alas sinergias entre las convenciones de Rio, cabia estrechar las relaciones en el plano
nacional, aunque también en el local y el mundial, entre las respectivas secretarias y rganos
subsidiarios de sus CP.

52. Unade las cuestiones principales de |os debates fue |la movilizacion de los recursos y se
subray6 lanecesidad de apoyo para acceder a las fuentes de financiacion existentes,
especialmente en |o tocante a la elaboracion de proyectos y programas que pudieran acogerse al
FMAM. También se solicito informacidn concreta sobre |os recursos movilizados hasta la fecha
por el MM. Laimportanciade los marcos de asociacion y de la asignacion de fondos nacionales
se mencion6 como una condicidn necesaria para el éxito de laaplicacién en el plano nacional.
Se subray6 laimportancia de integrar €l proceso de la Convencién en la Nueva Alianza para el
Desarrollo de Africa (NEPAD).
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53. Considerando gue en la mayoria de los informes nacionales no se habian tenido en cuenta
las recomendaciones del CCT, seinsté ala comunidad cientifica a participar plenamente en el
proceso. Por ultimo, deberia seguir promoviéndose enfogues innovadores como |as eval uaciones
conjuntasy la elaboracion de perfiles de paises a fin de completar 1os informes nacionales.

2. Asa

54. Losintercambios se centraron en larecapitulacion de las cuestiones fundamentales
planteadas en la primera semana de las deliberaciones y en su enriquecimiento con |os resultados
de las reuniones relacionadas con |as otras regiones. La Replblica Arabe Siria, que asumio la
Presidencia de la quinta reunién regional de funcionarios de coordinacion de Asia, present6 los
resultados de la reunion, que figuraban en el documento ICCD/CRIC(1)/3/Add.3.

Se examinaron las cuestiones generales tratadas por las sei's redes de programas tematicos (RTP)
delaregion de Asiay, aun cuando tomd nota de |os progresos institucionales realizados, se
volvio a plantear la cuestion del apoyo financiero paralas actividades programadasy la
aplicacion. Se examino el tratamiento de las cuestiones de género después de que una ONG
china presentd un proyecto de reforestacion en Mongoliainterior promovido por un grupo de
muj eres chinas.

55. Sehizo hincapié en lacompilacion y la difusion de los casos que habian resultado ser un
éxito, en particular las précticas Optimas en el dmbito de la reposicion de fondos nacionales de
desertificacion y lamovilizacion de recursos internos mediante la coordinacion en el plano
nacional. Se sugirio que la secretariade la Convencidn llevase un registro de précticas éptimasy
las difundiese. Se requerian nuevos esfuerzos para fortalecer la funcién propiciadora de los
funcionarios y delos OCN con miras a facilitar la aplicacion de la Convencion.

56. Otrostemas planteados fueron la falta de recursos financieros suficientes y puntuales de la
que adolecia el proceso de la Convencion, € aumento de los incentivos y la eliminacion de
obstacul os parafacilitar la ordenacion sostenible de |os recursos naturales, laintegracion de los
programas de accién naciona en laformulacion de medidasy la elaboracion de presupuestos, 1a
promocién de los vincul os con otras convenciones en |o tocante ala formulacion de politicas y
operaciones sobre €l terreno, la sensibilizacion, €l estrechamiento de la col aboracion subregional
para fortalecer la ordenacion de |os recursos natural es basada en |os ecosistemas, asi como la
promocion de la movilizacion de recursos y el establecimiento de alianzas con el apoyo del MM
y la secretaria de la Convencién. En los esfuerzos de los paises de Asia por aplicar la
Convencion desempefiaban un papel destacado las sinergias, las alianzas, la participacion dela
mujer, la ordenacion de los pastizales y | as actividades rel acionadas con la biodiversidad.

La comunidad internacional debia prestar atencion a las situaciones de emergencia, como la
crisisdel mar de Aral. Se formularon propuestas que af ectaban a los paises Partes del Pacifico y
al desarrollo del programa de accion subregional de Asia

3. Amé&icalatinay € Caribe

57. El debate puso de manifiesto que, si bien se habian realizado progresos en la aplicacion de
la Convencion, quedaba mucho por hacer pararesolver |os principales problemas de la region.
En particular se menciono el proceso de participacion, que habia que profundizar y promover a
todos los niveles paralograr la aplicacion de la Convencion.
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58. Los paises Partes mencionaron la grave vulnerabilidad de |os ecosistemas, especiamente
los de los paises pequefios y las islas que tenian que hacer frente alas limitaciones derivadas de
su tamario en relacion con |os recursos de tierras humanos, naturales y financieros. Las crisis
econdmicas gque desde hacia tanto tiempo af ectaban a toda la regién impedian alos paises
dedicar recursos fundamental es a medidas eficaces en |os planos institucional, politico y técnico
y hacer frente a sus extraordinarias dificultades, incrementando con ello su vulnerabilidad
ambiental, social y econémica.

59. Asi pues, laregion exhort6 ala comunidad internacional, en particular alos asociados en la
cooperacion y las instituciones internacional es a gue sentasen las bases de un comercio

equitativo y de una competencialeal, asi como a que facilitasen alos paises de AméricaLatinay
el Caribe los recursos técnicos y financieros necesarios para concebir y poner en marcha
instrumentos fundamental es para la aplicacion de la Convencidn, como los programas de accion
nacional, subregional y regional.

60. En particular, se definid los PAN como e elemento fundamental para promover todo el
proceso de una manera coherente y participativa, haciendo frente alas cuestiones relacionadas
con la desertificacion como la conservacion y larehabilitacion de lastierras, €l uso sostenible de
los recursos naturales, la alerta temprana, la eliminacion de la pobrezay la seguridad alimentaria,
entre otras cosas, mediante los conocimientos y las précticas tradicional es iddneas que existian
enlaregion. Se sefidaron las posibles ventajas que podian reportar parala aplicacion de la
Convencion las sinergias, especiamente el uso eficiente de los recursos, € intercambio de
informacion y la coordinacién de las medidas entre | os distintos agentes, tanto en € plano
nacional como en el internacional.

4. Mediterraneo norte, Europa central y oriental y otros paises Partes afectados

61. Laexposiciony € examen de las monografias relativas a la aplicacion de la Convencion
en Europay en otros paises Partes af ectados pusieron de manifiesto que la experienciaen la
aplicacion de la Convencion en Europa erasimilar alade otras regiones. Debia establecersey
fortalecerse la cooperacion entre |os paises Partes del anexo IV y € anexo V, asi como entre |os
paises Partes del anexo IV y el anexo |, en particular en €l contexto del fortalecimiento de la
capacidad cientifica

62. Aunque algunos paises Partes afectados del anexo IV fuesen paises desarrollados, también
éstos tenian dificultades para garantizar €l proceso participativo y un marco institucional y
legislativo apropiados asi como paramovilizar recursos financieros parala preparacion y
gjecucion delos PAN. Los paises Partes afectados que eran paises desarrollados debian
compartir sus experiencias positivas con |os paises Partes en desarrollo.

63. Sereconoci6 e importante papel que desempefiaban la politicaagrariay la politica del
medio ambiente de la Comunidad Europea para el proceso de aplicacion en |os paises Partes
europeos. La proteccion del suelo no debia ser Unicamente una cuestion de [os ministerios de
medio ambiente, sino también de los ministerios de agriculturay hacienda.

64. Laparticipacion delas ONG en e proceso de la Convencidn seguia siendo deficiente en
Europa. Lo mismo cabia decir de la cooperacion entre las ONG y los 6rganos
intergubernamental es en paises Partes de Europa central y oriental. Ladegradacion de lastierras
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y ladesertificacion seguian siendo alln un aspecto que revestia poca importancia paralas ONG
medioambientales y para |os medios de informacion de Europa. El Convenio sobre acceso ala
informacion, participacion del pablico en la adopcién de decisiones 'y acceso alajusticiaen
cuestiones ambientales (Convenio de Aarhus) podia ser un instrumento adecuado para favorecer
el proceso de participacion.

65. También seaudi6 alacuestion de lano aplicacion de las decisiones del CCT y se subray6
la necesidad de introducir incentivos para conseguir la participacion del sector privado en la
rehabilitacion detierras.

66. Se acogio con reconocimiento lainformacion sobre el proceso preparatorio de la quinta
conferenciaministerial "Medio Ambiente para Europa’, que tendrialugar en Kiev (Ucrania)
en 2003, asi como lainvitacion paraintegrar |a degradacion de lastierras y las cuestiones
relacionadas con la desertificacion en el proceso de preparacion.

H. Dialogo Mundial Interactivo

67. Traslaaocucion introductoriadel Presidente del Comité, el Excmo. Sr. Valerio Calzolaio
hizo una declaracion en la que subray0 |a estrecha relacidn existente entre desertificacion y
pobrezay destaco | as dificultades derivadas de la aprobacion por e FMAM de una nueva esfera
de actividad en relacion con la degradacion de las tierras y su disposicion allegar aser un
mecanismo financiero de la Convencidn, si asi lo decidiese la Conferencia de las Partes.

El Presidente seguidamente pidio al Sr. Marc Bied-Charreton que actuase como moderador de un
grupo de ponentes. Sus deliberaciones propiciaron que las Partes entablasen un did ogo mas
amplio. Los nombres de los participantes figuran en €l anexo I11.

68. Los ponentes que representaban a los principal es grupos (ONG, autoridades local es, sector
privado y comunidad cientifica) formularon observaciones sobre las condiciones paramejorar la
descentralizacion y la coordinacion entre los distintos interesados. Era preciso fortalecer alin
mas el proceso consultivo previsto en la Convencion. La contribucion del sector privado podria
englobar la conservacion de ecosistemas y los medios de vida sostenibles y, en ese contexto, se
podria promover un consorcio de intereses en el marco de la Convencion. Las empresas podrian
introducir tecnologias innovadoras vinculadas con tecnol ogias tradicional es en condiciones de
mercado seguras. Una planificacion estratégica prospectivaalargo plazo contribuiria
considerablemente ala creacion de asociaciones en el sector publico y e privado.

69. Diversos expertos de los organismos de las Naciones Unidas (FIDA, FAO y PNUD)
examinaron su experienciatécnica, €l potencia inversor y su papel en e apoyo de marcos
normativos y politicos o mecanismos para facilitar asistenciaala Convencion. Se considerd
altamente prioritarialaintegracion nacional de las medidas sectoriales necesarias para luchar
contra la desertificacion. Las asociaciones multiples, especialmente las que apoyasen los
esfuerzos de | os paises menos adel antados, podrian servir de ayuda para promover |as cuestiones
relacionadas con los PAN. El experto de la secretaria de la OCDE hizo hincapié en la necesidad
de un proceso de ayuda generado por la demanday en laintegracion de los programas
intersectoriales, en los que no sblo tenian que participar los ministerios de medio ambiente.
También expuso las formas en que |os donantes podian seguir ayudando ala Convencién, en
particular en el contexto del documento de estrategia de reduccion de la pobreza (DELP).
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70. En € debate que se entabl 6 posteriormente, las Partes y |os observadores acogieron con
satisfaccion las Ultimas novedades surgidas en el marco del FMAM. Destacaron laimportancia
derealzar el papel politico dela Convencion en e contexto del nexo pobreza- desertificacion-
seguridad alimentaria, puesto que la demanda adicional de alimentos procederia principal mente
de las zonas vulnerables. También destacaron la necesidad de reconocer las repercusiones
socioecondmicas mundiales de la degradacion de las tierras, por g emplo, las de las migraciones
enmasa. Se examinaron asimismo diversos planteamientos de fomento de la capacidad y
habilitacion.

V. ASPECTOSDESTACADOSDE LOSPRINCIPALESELEMENTOS
TEMATICOS, INCLUIDA LA IDENTIFICACION DE PRACTICAS
OPTIMASY EXPERIENCIAS

A. Procesos de participacion con la sociedad civil, las or ganizaciones
no guber namentalesy las or ganizaciones comunitarias

71. Lascomunidades de las tierras secas se ven con frecuencia marginadas o apartadas de los
procesos de desarrollo. Losinteresados de los distintos niveles han llegado muchas veces ala
aplicacion de la Convencion através de la participacion en e 6rgano de coordinacién nacional
(OCN) o en € proceso de consulta descentralizado. Las estrategias de supervivenciay de
adaptacién de esas comuni dades deben integrarse en los enfoques de la Convencion a nivel
local. Las autoridades deben tener en cuenta sus aportaciones en la planificacion del uso dela
tierra. En muchos paises se estédn ensayando diversas metodol ogias de participacion.

72. Laparticipacion efectiva de la sociedad civil, las ONG y de las organizaciones
comunitarias (OC) estd en aumento en los paises que fomentan un régimen mas abierto de
adopcion de decisiones para el desarrollo sostenible y la descentralizacion. Para que ese
fendmeno se produzca debe contarse con instituciones locales fuertes y deben crearse las
condiciones que favorezcan lainversion privada. También se hareconocido €l valor dela
intervencién de los interesados primarios, las comunidades rurales y los jovenes en los
programas de emergenciay rehabilitacion. Las mujeres de las zonas rurales son fundamental es
parala aplicacion de la Convencion. Debe reconocerse con mayor claridad e papel decisivo que
desempefian las pobl aciones indigenas.

73. Sehademostrado que la planificacion cuidadosa del proceso de participacion, la
intervencidn generalizada de los interesados, lainformacion abiertay la consiguiente integracion
de las comunidades son fundamental es para la gestion racional y equitativa del medio ambientey
también se consideran valiosas para erradicar la pobrezay el hambre. La participacion efectiva
de la sociedad civil, las ONG y las organizaciones comunitarias, asi como de |os cientificos esta
en aumento, al igual que ladescentralizacion. Esa colaboracién debe fortalecerse en los planos
nacional y local.

74. Sesubray0 que eraimportante establecer o fortalecer |os mecanismos de colaboracion
entre los gobiernos, las ONG y |las organizaciones comunitarias en €l marco de la Convencion a
fin delograr laplanificacion conjuntay el intercambio de informacion en tanto que actividad de
apoyo de importanciacritica. Laexperienciaasi adquirida también podria ser de utilidad para
otros procesos de gestion de los recursos naturales. Se habian obtenido resultados importantes
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en algunos paises por 10 que hacia ala descentralizacion y movilizacién y ello permitia suponer
que los enfoques centrados en la poblacion debian influir globalmente en € proceso de andlisis,
planificacion y aplicacion. Debiafomentarse la participacion de las ONG, |as organizaciones
comunitarias y los cientificos en los foros internacional es.

75. Aunque laintegracion de las cuestiones de género ya se esta llevando a cabo en las
précticas de uso de latierray en larehabilitacion y proteccion eficaz de lastierras, debe prestarse
especial atencion alas mujeresy alos jévenes.

76. Enlas campaiias de sensibilizacion, |as redes de informacion, el microcrédito y la
formacion en mecanismos de participacion y los sistemas de incentivo pueden ser de utilidad a
los grupos de autoayuday alas instituciones de la comunidad con poder de decision, para
responder alas necesidades y oportunidades locales en e contexto del nexo pobreza-medio
ambiente. Podrian incrementarse algunas experiencias que han obtenido resultados positivos en
el marco estratégico de los PAN.

77. Muchos oradores pidieron que se desarrollaran indicadores para evaluar y vigilar con
precision la participacion de los interesados, asi como el propio proceso de participacion, en la
aplicacion de la Convencion.

B. Marcoso arregloslegidativos e institucionales

78. Los OCN de la Convencién, apoyados por los funcionarios de enlace nacionales (FEN),
constituyen un excelente marco institucional en el contexto de la aplicacién de la Convencion
paraincorporar las cuestiones del medio ambiente en el desarrollo nacional. Esos 6rganos
pueden fomentar |a coordinacion entre los ministerios, el establecimiento de vinculos multiples
con politicas sectoriaes, las sinergias y la comunicacion con otras convenciones. Esos 6rganos
facilitan la participacion de una gama mas amplia de interesados en el proceso de adopcién de
decisionesy en ladireccion de las campafias de sensibilizacion anivel nacional. No obstante,
para aprovechar al maximo este potencial, los FEN, en tanto que secretarias de los OCN, deben
tener un rango adecuado. Lacompetencia técnica de esas personas debe contar con apoyo
politico para poder acceder en mejores condiciones alos recursos administrativos y financieros.

79. Deberiatratarse de adoptar un enfogue holistico en vez de sectorial. En algunos paises se
halogrado laincorporacion de lalucha contrala desertificacion en los planes de desarrollo
nacionales, en sectores claves o en estrategias, pero ello no parece ser suficiente garantia de que
se contard con el apoyo nacional 0 externo necesario, asi como con recursos adicionales nuevos.
Muchos de los PAN han sido preparados con minimo apoyo externo y deben reforzarse, entre
otras cosas, con un perfil del pais que sirva de referencia para medir |os progresos para realizar
eval uaciones analiticas més detalladas y como guia para lograr lafinanciacion en colaboracion y
un sistema solido de vigilanciay evaluacion.

80. Ladehilidad de la capacidad institucional sumada a otras deficiencias de las politicasy ala
escasa armonizacion de las leyes sobre el medio ambiente dificultan el proceso de aplicacion.

No obstante, al parecer se han obtenido al gunos resultados positivos con mecanismos de
coordinacion de alto nivel paramejorar la adopcidn de decisiones, la adopcion y promulgacion
de nuevas normas, el fortalecimiento de las instituciones y la educacién medioambiental.
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81. Enlosdebates se mencionaron las ventajas que representaba complementar las medidas
legidlativas sectoriaes en los distintos campos del medio ambiente en relacion con lalucha
contra la desertificacion con disposiciones marco aun nivel jerédrquico més alto. Laexistencia
de derechos equitativos al uso de latierray a aguaesfundamenta parael desarrollo sostenible.

82. Envarios paises se han hecho considerables progresos en el examen preliminar de las leyes
envigor. Por lo general se considera que deben actualizarse lalegislacion sobre el uso de la
tierra, los codigos sobre la conservacion y 1os marcos normativos relativos al medio ambiente, la
ordenacion de los recursos naturales y |as estrategias para € desarrollo sostenible. El examen'y
armonizacion de las leyes relativas ala ordenacion de los recursos naturales, los derechos ala
tierray al aguay ladescentralizacion siguen siendo una tarea ardua pero necesaria.

83. Se han hecho numerosos avances en la aplicacion de las leyes, sobre todo en la vinculacion
de laaplicacion efectiva con unared de estaciones de vigilancia de caracter cientifico. Pero, por

lo general, la aplicacion de los codigos de conservacion en vigor puede ser probleméaticasi no se

cuenta con el apoyo de sistemas de incentivos.

84. El mgoramiento de las condiciones generales parala cooperacion con el sector privado, las
inversiones en lastierras secas y la apertura de los mercados a los productos de las tierras secas
sirven de apoyo alos sistemas de sustento locales.

C. Coordinacién y movilizacion de recur sos, tanto nacionales
como internacionales, incluida la concertacion de
acuer dos de asociacion

85. Lasdificultades sefialadas de laincorporacion de los PAN y la escasez de |os recursos
financieros nacionales e internacional es parala Convencion en el periodo que se examina no han
facilitado lalabor de los funcionarios de enlace nacionales y debe tratarse de evitar perder
impulso en esta fase critica de la aplicacion.

86. Algunos paises Partes sefialaron que, tras siete afos de actividades parala aplicacion de la
Convencion, lalucha contra la desertificacion y la mitigacion de los efectos de |a sequia todavia
no contaban con la atencién necesaria, a pesar de la gravedad de esas amenazas. Lamagnitud
del costo de lalucha contrala desertificacion era dificil de determinar debido al caracter
multisectorial de las actividades y |a escasez de recursos asignados ala evaluacion de este
complego fendmeno. Por otra parte, el sistema actual de inversiones sectoriales que tendiaa
favorecer las infraestructuras, parecia degjar a margen lalucha contrala desertificacion.

87. Lasmedidas para proteger |os ecosi stemas amenazados son menos costosas que las
medidas de rehabilitacion y en ese contexto deben recibir mayor atencion los ecosistemas de los
Estados insulares en desarrollo y los de las zonas himedas. Lafinanciacion de las medidas de
prevencidn debe ser prioritaria en las zonas vulnerables y deben participar en ellalas escuelas,
las ONG, las OC y los cientificos. Lainversion anivel local en el desarrollo de las tierras secas
dirigida principalmente a la financiacion de las comunidades locales, aunque deseable, no se ha
hecho suficientemente patente.
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88. Los procedimientos administrativos e institucionales pueden simplificarse para aprovechar
las fuentes de financiacion existentes. Algunos paises sefialaron que las consultas celebradas
para establecer estrategias comunes para la aplicacion de PAN al nivel de los paises no habian
conseguido movilizar alos representantes de las Partes paises desarrollados. En algunos casos se
habian celebrado esas reuniones pero se habian obtenido pocos avances respecto de la posible
financiacion.

89. Se habian hecho algunos avances en el didlogo relativo alos acuerdos de colaboracion.
La presencia de Partes paises desarrollados en los comienzos del proceso de coordinacion de la
aplicacion de la Convencion era positiva parallegar a un planteamiento comun de las formas de
aplicar los programas de accion. Los participantes también pidieron que se armonizarala
canalizacion de la asistencia financieray técnica para establecer la dinamica de colaboracién
necesaria.

90. Ese proceso de consulta deberia mantenerse mediante mecani smos hacional es tales como:
apoyo a proceso de coordinacion de politicas por parte de una organizacion bilateral o
multilateral con base en el pais, designacion de una entidad lider, creacion de grupos de donantes
de enlace, memorandos de entendimiento sobre colaboracion en los que se definieran las
funcionesy las sinergias entre los distintos asociados. Seinvitaala secretariade la Convencion
y a MM aparticipar activamente en este proceso y a complementar |as aportaciones de otros
0rganismos que son necesarias para apoyar ala Convencion.

91. Seobservo también que habia disminuido el nivel de los recursos financieros destinados a
laAQD, lo cual habia afectado negativamente a la capacidad de |as Partes paises en desarrollo
para aplicar la Convencion y la capacidad de al gunas organizaciones multilaterales para
proporcionar los servicios esperados. Las decisiones adoptadas para el Consgjo del FMAM en
su reunion de octubre 2002 y por la segunda Asambleadel FMAM constituian un importante
avance.

D. Vinculosy sinergias con otras convenciones sobre el medio ambiente
Yy, en su caso, con estrategias nacionales de desarrollo

92. Losrecursos naturales como los bosques, 1os pastizales, lafaunay florasilvestre y los
humedades son también bienes que crean oportunidades econdmicas para todas |as comunidades
locales. La conservacion de los recursos naturales por medio de procesos separados y paralelos
en respuesta a los distintos acuerdos medioambientales multilaterales no siempre facilitala
gestion integrada de esos recursos. La introduccion de la esferateméticadel FMAM relativaala
degradacién de latierra, principalmente la desertificacion y la deforestacion, ofrece la
oportunidad de fomentar los PAN para gue promuevan la planificacion integrada del uso dela
tierra que sea mas sensible alos imperativos de la conservacion y a las necesidades locales.

93. Seconsideraque esinsuficiente e progreso realizado en lo que respecta alas sinergias.

Es preciso esforzarse por crear sinergias con otras convenciones y sus actividades, tales como los
Programas de Accién Nacional parala Adaptacion (PANA) parael cambio climético en e marco
del proceso de la CMNUCC con la participacion de los funcionarios de enlace dela CLD. Debe
procurarse evitar en lo posible el riesgo de repeticion de actividades para aumentar la eficienciay
promover la armonizacion atodos los niveles.
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94. Lassinergias entre las convenciones sobre el medio ambiente deberian potenciarse en el
plano naciona mediante sinergias institucional es, especialmente anivel local. Deben
desarrollarse més plenamente las considerables posibilidades de la Convencién parala
racionalizacion sinérgicay la vinculacion con las demas convenciones de Rio y con la
Convencion de Ramsar relativaalos Humedales. El uso y la ordenacion sostenibles de latierra
en lastierras secas puede promover activamente la conservacion de labiodiversidad y los
recursos genéticos. También es de importancia fundamental paralacalidad de los pastosy la
conservacion de los suelos. Por consiguiente esimportante que €l plan de trabajo conjunto de las
secretariasdelaCLD y del CDB se amplie ala secretariadela CMNUCC.

95. Laincorporacion delaaplicacion delos PAN en importantes programas de desarrollo
nacional y en programas de inversiones es un factor clave paralograr la aplicacion de la
Convencion. Seriamés fécil establecer vinculos con otros marcos de planificacion, tales como
los documentos de estrategia de redes de la pobreza (DELP) o el Marco de Asistenciade las
Naciones Unidas parael Desarrollo (MANUD), si la cooperacion entre organismos recibiera
apoyo anivel delos paises por medio del proceso consultivo con la participacion de los
funcionarios de enlace nacionales y 10s organismos donantes.

96. El DELP suele permitir el acceso alos paises Partes desarrollados. Seria de utilidad que
las partes adoptaran sus propias medidas para que |os marcos de |os DEL P prestaran mayor
atencion ala Convencién y ala ordenacion de los recursos naturales. Los marcos de
planificacion dirigidos por |os paises tales como los DELP, e Programa 21 o laNEPAD ofrecen
la oportunidad de integrar aspectos de la sostenibilidad del medio ambiente en |as actividades
destinadas a la reduccién de la pobreza.

97. Sesefiadd que laaplicacion sinérgicafacilitaria el intercambio deinformacion y de
conocimientos entre los interesados y que impulsariala participacion. Las complejidades
intrinsecas de las convenciones de Rio requieren medidas de sensibilizacién en los planos
gubernamental y local.

98. Deben establecerse metodologias parala aplicacion sinérgica. Esas metodologias pueden
facilitar la puesta en comun de |os recursos para las medidas concretas de aplicacion:
planificacion de uso de latierra, gestion de las cuencas, conservacion de los suelosy e agua,
ordenacién de los recursos de pastos y bosques, asi como las inversiones necesarias para el
fomento de la capacidad.

E. Medidasparalarehabilitacion delastierrasdegradadasy los sistemas
de alertatemprana con € fin de mitigar los efectos de la sequia

99. No siempre estaba claro que las exposiciones relativas a las actividades de los PAN
promovieran y difundieran las practicas éptimas para la ordenacion sostenible de lastierrasy las
aguas, la ordenacion de las cuencas y el control delaerosion. También se expresd preocupacion
por lalucha contrala salinizacion de los suelos y |a reduccion de la contaminacion por nitratos
de las aguas subterréneas. Se habian introducido diversas practicas que habian dado buenos
resultados. Los deslizamientos de tierras, la salinizacion, la deforestacion, laerosion hidricay
edlica, ladegradacion de los pastizales y |a pérdida de biomasa eran algunos de |os problemas
que habian empeorado desde |a entrada en vigor de la Convencién, pero no habian sido objeto de
medidas preventivas en muchos paises.
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100. El mejoramiento de la gestion de los recursos de las explotaciones agricolas, en particul ar
la agricultura organica, la repoblacion forestal, la generacion de ingresos no agricolasy el
fortalecimiento de las instituciones de nivel comunitario eran parte de los elementos necesarios
paralarehabilitacion de las tierras degradadas. La ordenacion de las cuencasy € uso prudente
de los recursos hidricos escasos habian recibido renovada atencion, sobre todo en relacion con
las condi ciones especificas de |os ecosistemas de montafia, que influian considerablemente en las
tierras secas.

101. Entre las opciones para mejorar la competitividad de los productos y los servicios de las
tierras aridas o semiéridas para aliviar la presion que gjercian los usuarios en las tierras
degradadas cabia destacar actividades como los cultivos comerciales (cultivos en invernaderos o
cultivos hidroponicos), la acuicultura, las actividades recreativas y €l ecoturismo o la adopcion,
por parte de las industrias mineras y de extraccion, de codigos de practicas sostenibles de uso de
latierra.

102. Deberia prestarse especial atencion en el marco de la Convencion apaliar la escasez de
combustibles tradicionales con fuentes de energia nuevas y alternativas.

103. La Convencion puede promover €l mejoramiento de la preparacidn paralos desastres
natural es tales como las sequias prolongadas, |as tormentas de polvo, los incendios forestales o
las crecidas repentinas causadas por la deforestacion y la degradacion del suelo. Deberian
utilizarse sistemas de alertay de evaluacion de |os riesgos ambientales como instrumentos para
orientar la aplicaciéon de los PAN afin de pasar de lagestiéon de las crisisala prevencion delos
riesgos. Los sistemas de aerta temprana deben ser menos pasivos y estar mas orientados ala
prevencion.

F. Vigilanciay evaluacion dela sequiay la desertificacion

104. Ladistribucion cadavez mésirregular de las lluvias en diversos paises, con la consiguiente
aparicion repetida de fendmenos meteorol gi cos extremos, a veces con consecuencias
catastroficas, demuestra que es urgente combinar los sistemas de aertade las sequias 'y las
inundaciones con un enfoque preventivo centrado en un sistema de alerta temprana operacional
sobre la sequiay lahumedad del suelo.

105. A pesar del aumento de lavulnerabilidad alas sequiasy a otros desastres naturales en gran
numero de paises, |as eval uaciones nacionales 0 subregionales y las capacidades de vigilancia no
han recibido el apoyo necesario para permitirles hacer predicciones més precisas y establecer a
tiempo estrategias de intervencién. Lavigilancia se suele limitar ala observacion de los efectos
biofisicos de la desertificacion.

106. Las redes de programas teméticos de los programas de acciédn regional es pueden
desempefiar un importante papel en el proceso de la Convencidn a condicion de que se basen en
un programa de trabajo amplio y en la adquisicion de compromisos solidos por parte de los
paises miembros. Deben hacerse avances en la movilizacion de recursos para apoyar lalabor
del CCT en esferas como la evaluacion de los factores biofisicos (suel os, agua, vegetacion) o
socioecondmicos (vulnerabilidad, erradicacién de la pobreza). También podrian ser de utilidad
en la evaluacion regional de los efectos en temas o sectores especificos.
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107. Espreciso fomentar la capacidad en este campo. Ladificultad de acceso alatecnologiade
los sistemas de informaci én geografica y/o de tel edeteccidn siguen siendo un motivo de
preocupacion generalizado. No se facilitael acceso alainformacion de basey al procesamiento
de datos para un sistema eficaz de al erta temprana ya que los datos de referenciay los
indicadores suelen destinarse a otros procesos.

108. Y ase estan estableciendo datos de referencia e indicadores pero no se ha comenzado alin
lalabor de ensayo, cuantificacion y estandarizacion. Sigue siendo dificil la aceptacion de los
datos de referenciay los indicadores en el plano operacional.

G. Acceso delas Partes que son paises afectados, en particular las Partes
gue son paises en desarrollo afectados, a lastecnologiasy los
conocimientostécnicosy especializados adecuados

109. Siguen mencionandose las mismas limitaciones. redes deficientes de intercambio de
informaci 6n entre instituciones cientificas, inexistencia de sistemas de alerta sobre la sequiay la
humedad del suelo, deficiencias en el intercambio de datos y lalabor que se realiza a distintas
escalas geograficas, escasez cronica de recursos financieros y acceso limitado alas tecnologias y
conocimientos técnicos y especializados adecuados. Ademas, por o general, los resultados de
las investigaciones que se han realizado no son debidamente asimilados por |os encargados de la
adopcién de decisiones ni por |os usuarios de los recursos naturales.

110. Lacooperacion Sur-Sur, |as redes de programas teméticos y/o |os grupos de trabajo
regionales son algunos de los mecanismos que pueden servir para difundir os conocimientos
tradicionales y capitalizar las iniciativas existentes relativas alos datos de base y |os indicadores
con € fin de establecer normas comunes para uso de los encargados de la adopcién de
decisiones.

111. Sehaexpresado preocupacion por los limitados ef ectos de | as actividades rel acionadas con
el CCT respecto de las actividades de programas. La participacion de la comunidad cientifica
internacional y la difusion de los datos pertinentes deben fomentarse por medio de grupos de
expertos.

112. El CCT deberia abordar las cuestiones de la degradacion de latierra en su programa de
trabgjo. El CCT podriafomentar lalabor sobre |as tecnologias de produccién para promover la
ordenacién sostenible de los suelos, asi como el enfoque basado en las cuencas de la
conservacion y gestion de los recursos naturales, y la cooperacion con el sector privado.

VI. CONCLUSIONESY RECOMENDACIONES CONCRETAS SOBRE
MEDIDASULTERIORESPARA LA APLICACI ON
DE LA CONVENCION

113. Lasconclusionesy recomendaciones que Se enumeran en este capitulo son una
recopilacion resumida de las ideas, sugerencias y propuestas presentadas por las diversas
delegaciones durante la primera reunion del CRIC paraimpulsar la aplicacion de la Convencion.
En este capitulo se identifican las medidas que podrian tomarse a nivel nacional, subregional,
regional e internacional, en particular por la secretariay e MM, unavez que la Conferenciade
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las Partes haya examinado y adoptado |as decisiones apropiadas, de conformidad con o
dispuesto en la Convencién.

114. A laluz de losresultados de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambientey el Desarrollo (CNUMAD), la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenibley el
Consenso de Monterrey, en la Conferencia Internacional sobre la Financiacion para el
Desarrollo, las Partes deberian utilizar 1a Convencion de Lucha contrala Desertificacion (CLD)
como instrumento clave para promover el desarrollo sostenible en las zonas aridas, semiaridas y
subhiimedas secas y para encauzar lasinversiones hacialas zonas afectadas. A medida que vaya
entrando en unafase de aplicacién méas amplia, la Convencion contribuird a hacer realidad los
compromisos de erradicacion de la pobreza enunciados en la Declaracion del Milenio de las
Naciones Unidasy e Plan de Aplicacion dela Cumbre Mundia sobre el Desarrollo Sostenible y
los contraidos en las Cumbres Mundiales sobre la Alimentacion cel ebradas en Roma (Italia)

en 1996 y 2002. L os participantes expresaron su gratitud a los dirigentes mundiales que
asistieron ala Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible por su firme apoyo politico ala
Convencion, gue fue considerada un instrumento importante para la erradicacion de la pobreza.
A este respecto, las delegaciones subrayaron laimportanciade la CLD paralograr los objetivos
de desarrollo convenidos internaciona mente de la Declaracion del Milenio de las

Naciones Unidas y los objetivos relacionados con la seguridad alimentaria. Los participantes
también expresaron su agradecimiento ala Asamblea del FMAM por haber designado la
degradacion de las tierras, principalmente la desertificacion y la deforestacion, como una de sus
esferas de actividad.

A. Conclusionesy recomendacionesrelativas a las principales
cuestiones tematicas

1.  Procesosde participacion con la sociedad civil, 1as or ganizaciones no
gubernamentales (ONG) y las or ganizaciones comunitarias

115. Paramejorar sisteméticamente la participacion de una amplia gama de interesados, se
necesitan con urgencia medidas de fomento de la capacidad e incentivos, particularmente ahora
gue laCLD entraen lafase de aplicacion mas amplia. Las Partes afectadas del MM, el FMAM,
los organismos de las Naciones Unidas, |as organizaciones intergubernamentales y las ONG
deberian establecer un plan de apoyo a niveles apropiados que tuviera en cuenta instrumentos
tales como el desarrollo local y comunitario, la planificacion participativa del uso delatierray
los regimenes alternativos de generacion de ingresos y de tenenciade latierra, y satisficieraal
mismo tiempo la necesidad del fomento de la capacidad que se plantea en este contexto en el
marco delaCLD.

116. Seinstd alasecretariade la CLD aque, teniendo en cuenta el asesoramiento del CCT y su
grupo de expertos y en cooperacion con |os organismos asociados interesados, facilitarala
evaluacién del proceso de participacion en el marco de la CLD estableciendo criterios e
indicadores apropiados.

117. Sesugirié lanecesidad de seguir trabajando activamente en la elaboracion de metodologias
e instrumentos paramejorar € proceso de participacion y aplicar en mayor escalalas practicas
que han dado buenos resultados a este respecto. Las Partes deberian velar por que lafuncion de
los diversos agentes se definiera claramente y se tomaran medidas para asegurar que alas
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organizaciones comunitarias y los usuarios finales se les garantizaran derecho alargo plazo alos
recursos natural es.

118. Las cuestiones cientificas de interés para la Convencion deberian integrarse en los
enfoques participativos, para que los datos de referenciay los indicadores sean de utilidad alos
usuarios finales y en una aplicacion ulterior.

119. El contenido de los programas de educacion debe ser adecuado, y hay que preparar
material informativo paraesefin.

120. El DiaMundia de Lucha contrala Desertificacion ha sido una ocasién valiosa para centrar
las camparias de sensibilizacion. Su celebracion podriaimpulsar un renovado compromiso de
los paises con laCLD y promover €l intercambio de experiencias y conocimientos
especializados. Deberialanzarse una campaiia de sensibilizacion mas concertada respecto de

la CLD que podria conectarse con los programas de educacion e investigacion y dirigirse aun
amplio espectro de interesados, que abarcaria desde |as instancias politicas y gubernamental es
hasta el nivel local. Al mismo tiempo, deberian ser objeto de gran atencidn y aplicacion las
fuerzas motrices y de apoyo que influyen en los cambios de comportamiento.

121. Unacampafia mundial participativa de creacidn de conciencia sobre la desertificacion

y lasequia podriaincluir varios mensajes fundamentales y basarse en cuatro pilares:

i) el reconocimiento de la creciente amenaza paralos ecosistemas y la sostenibilidad de los
medios de sustento que se plantea en caso de intensificacion de |os fendmenos meteorol dgicos
extremos; ii) la promocion de un desarrollo rural integrado y participativo como elemento clave
de las estrategias de reduccion de la pobreza; iii) el reconocimiento de las vastas consecuencias
geopoliticas del fendbmeno, como las migraciones forzadas y los conflictos; y iv) habida cuenta
delo anterior, € reconocimiento de que evitar que prosiga la degradacion de latierraes més
rentable que afrontar después las devastadoras consecuencias de lainaccion.

2. Marcosoarregloslegidativos e institucionales

122. Paradar unamayor coherencia a desarrollo sectorial y la conservacion de los recursos
naturales, es necesario abordar la cuestion de laintegracion de los PAN en marcos de
planificacion apropiados mediante un proceso de consultas que deberiaincluir alos
coordinadores nacionales de la CLD, los ministerios encargados de la asignacion de recursos y
otras organizaciones que se ocupan de lalucha contra la desertificacion.

123. Los participantes reconocieron laimportancia decisiva de |os coordinadores nacionales en
laaplicacion de la CLD, laprestacion de servicios alos OCN vy la planificacion estratégica mas
coherente de la gestion de los recursos naturales. En consecuencia, deberiareforzarse la
capacidad institucional de sus oficinas y definirse sus mandatos de maneratal que se garantice su
influencia eficaz en los procesos de planificacién nacional (incorporacion en el proceso de
laCLD), asi como laintegracion de las actividades en curso de la CLD en las actividades
nacionales. También deberia promoverse la cooperacion entre los representantes locales de los
organismos de desarrollo, los coordinadores nacionales del FMAM vy los coordinadores
nacionales dela CLD.
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124. Se necesita un compendio de leyes para hacer frente alos compromisos contraidos en
virtud de los extensos requisitos de la Convencion. Lanecesidad de codigos legidlativos e
instrumentos de politicay marcos estratégicos mas coherentes en relacion con €l ordenamiento
sostenible de las tierras se consideré uno de los principales retos y oportunidades del proceso de
laCLD. Las Partes einstituciones interesadas podrian hacer un balance del cumplimiento de
laCLD en las legislaciones nacionales.

125. Los sistemas de incentivos, los regimenes de tenencia de latierray los codigos de
proteccion relativos a los recursos naturales deben revisarse, cuando sea necesario, paraintegrar
los aspectos relacionados con la degradacion de latierra, la desertificacion y la sequia,
reconociendo lafuncién delaCLD, y hacer hincapié en las medidas preventivas.

126. Aungue se han hecho progresos en relacion con lalegislacion ambiental, se necesita una
evaluacién del impacto en términos del cumplimiento de esa legislacién para determinar su
eficacia. Un estudio sobre este tema podria ayudar a entender de qué manera las medidas legales
han ayudado afortalecer lalucha contrala desertificacion.

127. Semenciond que & cumplimiento de laley y la armonizacion podian constituir un
obstéculo, debido alos escasos recursos humanos disponibles para traducir eficazmente las leyes
en actividades concretas. Los paises Partes deberian especificar sus necesidades de fomento de
la capacidad y de planes de capacitacion para hacer frente a este problema con eficacia, también
anivel local.

128. Parapromover los medios de sustento sostenibles en |as zonas afectadas y estimular la
participacion del sector privado en lalucha contra la desertificacion, las medidas legidlativas
deberian ocuparse de los derechos de uso sostenible de latierray aumentar la seguridad de las
inversiones. Ademas, |os paises Partes, |os organismos interesados y la secretariade la CLD
deberian examinar laviabilidad y |os posibles beneficios paralaaplicacion delaCLD dela
facilitacion del acceso de |as Partes que son paises en desarrollo afectados a los mercados
internacionales de los productos de las tierras secas.

3. Coordinacion y movilizacion de recur sos, tanto nacionales como inter nacionales,
incluidala concertacion de acuer dos de asociacion

129. Paradeterminar las necesidades de fondos dela CLD y dar una perspectiva de esas

necesi dades en respuesta a las cuestiones de interés publico en |os sectores ambiental
econdmico, socia y politico, unainstitucion adecuada, e MM y la secretaria deberian realizar un
estudio completo del costo de lainaccion. El estudio deberia abarcar factores biofisicosy
socioecondmicos y relacionarse con lalabor de la evaluacion del milenio de los ecosistemas de
tierras secas.

130. Se menciond que las Partes en la Convencion, con apoyo del FMAM, e MM y los
organismos asociados, asi como de la secretaria, podian evaluar y definir, atitulo indicativo, €l
nivel de recursos financieros que se requiere para la gecucién de los programas de accion, en
particular los programas de accion nacionales, con objeto de elaborar un plan claro de asignacion
de recursos antesdelaCP 7.
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131. Seinstaalos asociados en el desarrollo bilaterales y multilaterales de los paises en
desarrollo afectados a que examinen y gjusten, segun proceda, sus politicas y procedimientos
parafacilitar la participacion en un didlogo de colaboracion encaminado a favorecer la aplicacion
de los programas de accion en € marco delaCLD.

132. Seinvitaalas Partes que son paises en desarrollo afectados y alas que son paises
desarrollados a que, con ayuda de | as organizaciones multilaterales interesadas, el MM, la
secretariadel FMAM vy la secretariade la CLD, establezcan un mecanismo de consulta,
impulsado por los paises, en las Partes que hayan ultimado sus PAN. Este mecanismo deberia
tener por objeto forjar lazos de colaboracién a mas largo plazo con vistas a determinar
conjuntamente las mejores opciones paraintegrar la CLD en los marcos de desarrollo nacionales
y movilizar, de manera mas previsible, |os recursos financieros que tanto se necesitan parala
aplicacion de los PAN.

133. El compromiso de los gobiernos con la CLD en los paises af ectados asociados a un anexo
de aplicacion regiona debe expresarse en la asignacion de fondos del presupuesto nacional para
combatir la desertificacion y mitigar los efectos de la sequia, asi como en la adopcion de
incentivos para combatir la desertificacion anivel local.

134. Laasignacion prioritaria de recursos deberia apuntar afinalizar y/o adaptar los PAN,

los PASR y los PAR, seglin sea necesario, y afomentar el desarrollo local participativo mediante
el pronto desembolso de inversiones sobre el terreno en el dmbito de los proyectos identificados
en los PAN.

135. Seexhortaal MM aque, dentro de su mandato y junto con los miembros de su Comité de
Facilitacion, promueva plataformas de consulta entre |os agentes nacionales y los asoci ados
bilaterales y multilaterales en el desarrollo con objeto de favorecer unavision comun de la
aplicacion delos PAN y las posibles sinergias entre los diferentes asociados y de apoyar 10s
esfuerzos de |os coordinadores nacionales para aplicar los PAN.

136. El MM deberia asignar la méxima prioridad ala movilizacion de recursos financieros para
los PAN, sin olvidar €l apoyo alos programas subregionales y regionales de la Convencion.

En este contexto, e MM deberia asegurar la blisqueda de fuentes de |a financiacién que se
necesita para complementar |os recursos que procedan del FMAM.

137. Parapromover laaplicacion de la CLD es necesario mejorar, anivel de pais, la coherencia
de larespuesta del sistema de las Naciones Unidas, teniendo en cuenta el reciente informe del
Secretario Genera de las Naciones Unidas sobre un programa para profundizar el cambio.

En adelante, los coordinadores residentes en las Partes que son paises af ectados deberan
garantizar, en particular dentro del proceso del Marco de Asistencia de las Naciones Unidas para
el Desarrollo (MANUD), que el sistema en su conjunto tenga mas en cuenta el apoyo que
necesitalaCLD, y seinvitaa Administrador del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD) a que adopte medidas con ese fin.

138. Lossistemas deincentivosy las préacticas Optimas que ayudan a movilizar a sector privado
en lalucha contra la desertificacion deberian darse a conocer mejor, entre otras cosas para
promover las iniciativas conjuntas de |os sectores publico y privado en el marco de los PAN.

La participacion de los sectores privado y publico deberia vincularse, entre otras cosas, ala
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determinacion de | as oportunidades econémicas y comercial es que ofrece un régimen comercial
mas favorabl e paralos productos de |as tierras secas.

4.  Vinculosy sinergias con otras convenciones sobre el medio ambientey, en su caso,
con estrategias nacionales de desarrollo

139. Losgobiernosy los asociados en el desarrollo deberian facilitar una mayor incorporacion
estratégica de los programas de accién nacional es (PAN) alos programas nacionales de
desarrollo e inversién pertinentes, como las estrategias de erradicacion de la pobreza y seguridad
alimentaria, las estrategias nacionales de desarrollo sostenible, los programas de creacion de
empleo y los programas plurianual es de desarrollo econdmico y social.

140. Lassinergias se deben producir ante todo sobre el terreno. El trato que sedéala
degradacion de lastierras, ladesertificacion y la sequia en virtud de los PAN de la CLD debe
conducir a un mayor reconocimiento de lainterconexion de los ciclos ecol 6gicos y a conseguir
un efecto acumulativo mediante una mejor programacion integrada a una escal a espacial
determinada.

141. A esterespecto, lastierras secas of recen amplias opciones espacial es para conseguir
sinergias basadas en |a gestion forestal sostenible, que conducirian a mayores ventajas tales
como la conservacion de los suelos y las aguas, la proteccion de la diversidad biol6gicay €
secuestro del carbono. Cuando proceda, en la aplicacion de los PAN se debe velar por que se
vinculen con las iniciativas destinadas a cumplir las obligaciones contraidas en virtud de diversos
acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente.

142. Seinvitaalas Partes que sean paises en desarrollo afectados a que, con apoyo de | as Partes
donantes, la secretaria de la CLD y los organismos interesados, promuevan medidas de creacion
de capacidad para que las Partes interesadas puedan llevar a cabo programas sinérgicos concretos
en el contexto delos PAN. Esto tiene por objeto impedir la degradacion de lastierrasy
rehabilitar tierras degradadas, mitigar |os efectos de la sequia, mantener la cubierta vegetal
natural, proteger la diversidad biolégicay restaurar humedales y zonas costeras anivel local.

143. Con miras aaumentar a méximo la capacidad de los PAN parareforzar sinergias, facilitar
actividades conjuntas y, en particular, idear marcos de cooperacion parallevar ala practica
medidas concretas, seinvita ala secretariaa que, junto con otras secretarias competentes, ayude
aorganizar reuniones conjuntas de centros de coordinacion en materia de desertificacion con
funcionarios de otras convenciones y con los centros de coordinacién nacionales del FMAM.

144. Se debe promover considerablemente lainvestigacion en ciencias sociales y |os estudios
sobre la planificacién participativay sinérgica del uso de latierra, especialmente por intermedio
del grupo de expertosdel CCT.

5. Medidasparalarehabilitacion delastierras degradadas

145. Las cuestiones relacionadas con la gestion sostenible de |os recursos natural es son
preocupaciones comunes de |as Partes. Los organismos asociados y todas | as Partes deben
seguir reforzando los vincul os entre el apoyo financiero y técnico proyectado en estas esferas y
lasiniciativas previstas en virtud de la CLD, a tiempo que debe proseguir la cooperacion
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interministerial en los paises en desarrollo afectados con miras a promover programas
integrados.

146. En este contexto, los participantes expresaron su deseo de concentrar la accion a una escala
territorial 0 espacial determinada a fin de enfocar de una manera més holistica las condiciones
ecoldgicas y socioecondémicas locales. En consecuencia, se deben adoptar nuevas medidas e
iniciativas para promover y gjecutar proyectosy actividades de pequefia y mediana envergadura
anivel local.

147. El fortalecimiento de la capacidad para mitigar |os efectos de la sequia debe tener un
alcance muy amplio y abarcar esferas como la adaptacién de sistemas de produccion agricola
apropiados, las tecnologias de conservacion de los suelos y ahorro de aguay la gestion de
sistemas descentralizados de almacenamiento de alimentos.

148. Laprevencion de ladegradacion de lastierras, larehabilitacion y la gestion sostenible de
las tierras degradadas deben basarse en un gran nimero de parametros pertinentes especificos
para cada lugar.

149. Paraimpedir el aumento de la degradacion de las tierras en las zonas aridas, semiaridas y
subhimedas secas es preciso aigerar la carga que las précticas agricol as insostenibles
representan paralatierray, a mismo tiempo, mantener o incrementar la generacion de ingresos.
Esto se debe facilitar mediante el uso de tecnologias nuevas y tradicionales, la creacion de otros
medios de viday laintegracidn de las practicas de conservacion de latierray el agua en sistemas
de gestion de lastierras.

150. Sedeben incrementar los incentivos en apoyo de |a cadena de producci on-el aboracion-
comercializacion de productos derivados de |os recursos natural es, entre otras cosas, mejorando
el acceso alos mercados nacionales e internacional es.

151. Debe prestarse una gran atencion a andisis de las causas de la degradacion de lastierras y
alas medidas de prevencion de la desertificacion, paralelamente con las medidas de la
rehabilitacion.

6. Vigilanciay evaluacion dela sequiay la desertificacién; sistemas de alerta temprana
para mitigar los efectos de la sequia

152. Deben utilizarse de manera més eficiente los datos y las observaciones disponibles
facilitados por los centros mundiales de observacion del climay de modelizacion, asi como por
los centros regional es y nacionales de alerta temprana.

153. Lasecretariadela CLD, la Organizacion MeteoroldgicaMundial (OMM) y los organismos
asociados interesados deben apoyar sin reservas la ulterior elaboracion y puesta en practica sobre
una base regional de un programa amplio de alertatemprana, que incluya el fortalecimiento de
las capacidades técnicas y actividades de organizacion con base en la comunidad, para que €
programa sea operacional .
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154. Se deben elaborar indicadores paravigilar el cumplimiento de la Convencién que abargquen
el establecimiento de condiciones favorables y |as repercusiones de las medidas adoptadas y que
incluyan los indicadores biofisicos y socioecondémicos clave, por gemplo, de los efectos
socioecondmicos anivel delacomunidad y delafamilia. Estos indicadores deben mencionarse
en las guias parala presentacion de informes nacionales y deben ser usados por |as Partes.

155. Los sistemas de vigilancia mediante puntos de referencia e indicadores y |os sistemas de
alerta temprana deben concebirse en funcion de la necesidad de quienes deciden aplicarlos en
medidas concretas de lucha contra la desertificacion.

156. Deben integrarse més estrechamente con |os programas de accion |os esfuerzos por
aumentar la preparacion para hacer frente alos riesgos y desastres naturales, como parte de la
Estrategia Internacional parala Reduccion de los Desastres, de las Naciones Unidas, y en
particular los sistemas de alerta temprana, evaluaciones de vulnerabilidad y de riesgos o sistemas
de prevencién de incendios e inundaciones.

157. Seinvitaalas Partes a que apliquen las conclusiones y recomendaciones de |os grupos
ad hoc del CCT de conformidad con las decisiones pertinentes de la Conferencia de | as Partes.

158. Lavigilanciay evaluacion de lasequiay la desertificacion y los sistemas de alerta
temprana exigen el uso de tecnologias apropiadas. En consecuencia, es aconsejable que los
organismos internacionales y |os paises Partes desarrollados las pongan a disposicion de los
paises Partes en desarrollo.

7. Acceso delas Partes que son paises afectados, en particular las Partes que son paises
en desarrollo afectados, a lastecnologiasy los conocimientostécnicosy especializados
adecuados

159. Los paises Partes desarrollados deben facilitar alos paises Partes en desarrollo mas acceso
alas nuevas tecnologias y conocimientos especializados para la aplicacién de sus programas de
accion.

160. Es preciso fortalecer las instituciones de investigacion de los paises Partes afectados para
que elaboren enfoques y tecnol ogias innovadores, teniendo debidamente en cuenta, y adaptando
cuando proceda, los conocimientos y sistemas de conocimientos tradicionales de las poblaciones
indigenas, afin de elaborar medidas tanto preventivas como correctivas.

161. Se debe hacer uso de manera més sistemética de los conocimientos tradicionales y de los
sistemnas de conocimientos indigenas que se refieran a problemas locales y deben fomentarse las
innovaciones basadas en tales conocimientos, cuando proceda, en combinacion con las modernas
tecnologias adaptadas alas condiciones locales. Se debe registrar y compartir lainformacion
obtenida, especia mente por conducto de las redes de programas tematicos de los PAR y los
PASR, apoyadas por instituciones regionales y subregionales. Seinstaala secretariaaque
contribuya a este esfuerzo afin de facilitar la repeticion de soluciones exitosas.
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162. Deben fomentarse activamente las practicas 6ptimas mediante el CCT y su grupo de
expertos, |os 6rganos nacionales de coordinacion y los medios de informacion, con inclusion de
toda clase de plataformas de informacion y redes de programas teméticos, paralo cua se
destacaran estas practicas como puntos de referencia.

163. Lacooperacion Sur-Sur y Norte-Sur, asi como las iniciativas regionales y subregionales,
respal dadas por la investigacion cientifica, merecen un apoyo més constante en forma de
fomento de la capacidad y asignacion de recursos econdmicos. En lasiniciativas Sur-Sur para
promover programas de capacitacién también tendrian buena acogida los arreglos triangul ares
con asociados del Norte u organismos de las Naciones Unidas, asi como con |las organizaciones
intergubernamentalesy las ONG.

164. Se deben promover sisteméticamente por conducto de los PASR y los PAR actividades
como el establecimiento de redes e instituciones cientificas, el intercambio de conocimientos
especializados, las transferencias de tecnologia, laformacion en universidades, la concesion de
becas y |as pasantias en materia de desertificacion.

165. Se sefial6 que las redes de programas teméticos (RPT) deberian promover, con € apoyo
constante de la secretaria, el FMAM y el MM y otros organismos interesados, |as précticas
Optimas de lucha contra la desertificacion y de aplicacion de las prioridades y recomendaciones
del CCT.

166. Las futuras reuniones del CRIC deberian organizarse de manera que se facilitaran las
aportaciones cientificas, como las del CCT y su grupo de expertos, y se proporcionaran alas
Partes | os resultados de todas | as reuniones anteriores, tanto regionales como interregionales,
sobre lamateria. Con ello se dariaa CRIC una oportunidad de examinar detalladamente
cuestiones cientificas derivadas de los informes que le son presentados para su examen. Esto se
podria conseguir, por € emplo, mediante reuniones oficiosas de grupos de trabagjo que
permitieran €l andlisisy laretroalimentacion.

B. Recomendaciones sobre medidas ulteriores para
la aplicacion de la Convencion

167. Paraprogresar més en las esferas teméticas que se examinan, deben fomentarse las
capacidades que permitan contar con mejores sistemas de informacion y comunicacion, asi como
mecani smos de promocion destinados alograr una sensibilizacion general y permanente de los
dirigentes, por una parte, y, por otra parte de la opinion publica, también en |las Partes que son
paises desarrollados.

1.  Proceso de examen y procedimientos parala comunicacion de informacion, incluida
la informacién sobre la movilizacion y el empleo de recur sos financier os asi como €l
examen del proceso y los procedimientos para asegurar la calidad y el formato delos
informes

168. Seinvitaala secretaria de la Convencion, en colaboracidn con los organismos asociados, a
ayudar alos paises Partes a actualizar lainformacion proporcionada al CRIC mediante la
preparacion de perfiles de los paises en los informes nacionales. Al mismo tiempo, seinvitaala
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secretariaarevisar laguiaalaluz de las nuevas circunstancias y actualizarla debidamente
incorporandole indicadores de la participacién de lamujer y los jovenes.

169. El proximo ciclo de informes nacionales deberia facilitar 1ainformacion necesaria acerca
del estado y ladindmica del proceso de la Convenciony e avance de lalucha contrala
desertificacion. Deberia actualizarse el contenido temético de los informes nacionalesy
recabarse |a participacion de la sociedad civil en la evaluacion de los progresos realizados.

170. Lasecretariay los organismos colaboradores deberan facilitar un examen afondo de los
informes nacional es presentados por |os paises Partes al CRIC para promover una evaluacion en
el terreno més sustantiva de la aplicacion de la Convencidn anivel nacional. En este examen
deberd subrayarse, entre otras cosas, la utilidad de las lecciones aprendidas con respecto ala
rehabilitacion de latierra, mejores sistemas de subsistenciay mejores modalidades de gestion del
medio ambiente, y prestarse especia atencion alas repercusiones de las medidas adoptadas.

171. Lasecretariadela Convencion y los organismos colaboradores deberan facilitar una
evaluacién conjunta de la aplicacion de la Convencion por parte de las Partes que son paises
desarrollados y de los paises en desarrollo afectados en e contexto de los anexos de aplicacion
regional y reunir las conclusiones y resultados de la evaluacion en un informe que debera
presentarse alaCP 7.

2.  Eficienciay eficacia delas medidas parallegar alosusuariosfinalesdelos
recur sos naturales

172. En los procesos consultivos deberan participar el gobierno central, las autoridades locales,
las organi zaciones comunitarias y €l sector privado para orientar alas autoridades decisorias y
coordinar con €ellas, en particular anivel regional (de distrito) intermedio paralograr lainterfaz
necesaria entre las politicas nacionales y los intereses locales en materiade uso de latierra

173. A laluz delaexperiencia, es preciso renovar €l acento y el apoyo aladivulgacion de
tecnologias apropiadas a nivel basico parala gestion de suelos y recursos hidricos, en particular
el aprovechamiento del agua de lluvia, el amacenamiento de aguas pluviales en cisternas, el
tratamiento de las aguas servidas y salobres, la gestion del nivel fredtico o laluchacontralas
inundaciones'y €l riego por goteo.

174. Deberan intensificarse los esfuerzos de educacion, fomento de la capacidad y capacitacion
de instructores paralos PAN, prestando especial atencion, en €l plano local, alos principales
interesados de la Convencion, como las mujeres y |os jovenes, para alentarl os a participar més,
especialmente en programas de desarrollo locales.

3. Sintesisdelas précticas 6ptimas, las experienciasy laslecciones aprendidasy formas
de promover el intercambio de experiencias einformacion entre las Partesy todaslas
demasinstitucionesy organizacionesinteresadas

175. Uno delos retos que se plantean es laincorporacion de las iniciativas o enfoques
sinérgicos locales y participativos de éxito en los programas nacionales, con miras ainfluir sobre
los marcos sectoriales 0 macropoliticos. Esatarea podria agilizarse mediante procesos
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ingtitucionales facilitados por la Convencion. Deberarealizarse un examen afondo de los
informes nacionales para analizar y facilitar este proceso.

176. Laelaboracion y gecucion de un programa de trabajo general sobre las practicas optimasy
un inventario de conocimientos tradicional es podria considerarse en € contexto de |os anexos de
aplicacion regional de la Convencion.

177. Deberiainvitarse alos centros especializados regionales y subregionales a vincularse més
estrechamente con el proceso de la Convencion (los PASR y los PAR) en lapromocion de
sinergias entre los acuerdos ambientales multilaterales (AAM) para un desarrollo sostenible.

178. Lasecretariadebe reunir y difundir ggemplosilustrativos. El sitio web de la Convencion
podria convertirse en una plataforma interactiva de informacion y aprendizaje para acelerar €l
intercambio de experienciay €l aprendizaje comun; debe prestarse apoyo a los paises que
todavia no tienen acceso a Internet.

179. Se precisa de esfuerzos bien definidos para sintetizar |a experiencia sobre mecanismos de
incentivo para un mejor uso de latierray delos recursos hidricos, unamejor gestion del medio
ambiente y una descentralizacion lograda de los procesos de decision sobre la gestion de los
recursos natural es.

4.  Nuevos problemasy retos que se derivan dela aplicacion y ajustes necesarios al
proceso de elaboracion y g ecuciéon de los programas de accion

180. En & examen de las cuestiones teméticas claves, confirmado por los debates celebrados en
las reuniones regionales de sintesis y el Didlogo Mundia Interactivo, se reconocio6 el avance
logrado pero se indicd que todavia no se habia desarrollado todo el potencial de la Convencion.
Las medidas adoptadas en el &mbito de la Convencidn podran influir grandemente en la
erradicacion de la pobreza, 1a preservacion de los ecosistemas y |a seguridad alimentaria.

Todas | as Partes pueden contribuir alos objetivos del Plan de Aplicacion de la Cumbre Mundial
sobre el Desarrollo Sostenible y |os objetivos de desarrollo concertados internacional mente,
entre ellos los que figuran en la Declaracion del Milenio de las Naciones Unidas, mediante el
proceso de aplicacion de la Convencién.

181. Lalucha contraladesertificacion y lamitigacion de los efectos de la sequia alargo plazo
deberia ser tratada en unainstancia superior de determinacion de la politica publica, tanto en los
paises desarrollados como de |os paises en desarrollo, puesto que la desertificacion y la sequia
son problemas de dimensiones globales que afectan atodas las regiones del mundo. Deben
incluirse en los foros de negociacion més amplios y en las reuniones ministeriales, en un espiritu
de solidaridad y cooperacion. La Convencidn puede contribuir a una nuevavision del interés
comun de reducir la pobrezarural, prevenir o mitigar |os desastres naturales, lograr la estabilidad
social, laseguridad publica, prevenir las migraciones forzadas de poblacién y las posibles causas
de los conflictos relacionados con el medio ambiente.

182. Lasequiaes un desastre silencioso pero persistente, cuyos ef ectos devastadores tienden a
empeorar en circunstancias de cambio climético. Para hacer frente a este problema, es preciso
intensificar la cooperacioén cientificacon el CCT para ofrecer asesoramiento y apoyo alas
autoridades nacionales.
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183. Debe evitarse la marginalizacion de los instrumentos de programacién de la Convencién
mediante |a elaboracion de otros instrumentos de planificacién simultdneos con objetivos

ana ogos, pues aumenta el costo de las transacciones y laincoherencia del marco de
planificacion nacional para el uso sostenible de latierra.

184. Sobre labase de las |ecciones aprendidas durante lafaseinicial de aplicacion de la
Convencion, debe recurrirse cada vez mas alos PAN como base para un marco interactivo de
mediano plazo de lucha contra la degradacion y la desertificacion de lastierras y de promocién
del uso sostenible de latierra, facilitando a mismo tiempo sinergias con otros instrumentos de
programacion pertinentes.

185. Debe preverse el fomento de la capacidad y la prestacion de asistenciatécnicaen e
proceso de la Convencion por conducto del FMAM, en particular para ensayar metodologias de
programacion integradoras y participativas que permitan alas autoridades y comunidades locales
determinar y gecutar programas sinérgicos de lucha contra la desertificacion y de uso sostenible
delatierraen el marco delos PAN.

186. Seinvitaala CP aque en su sexto periodo de sesiones considere la adopcion de
recomendaciones en relacion con un proceso consultivo a cargo de los paises para cumplir los
compromisos contraidos en virtud de la Convencion y adopte las medidas del caso.

5. Formasde promover latransferencia de conocimientos especializadosy de tecnologia

187. ElI CCT y su grupo de expertos deberan examinar disposiciones en relacion con el acceso a
las tecnologias y |os conocimientos técnicos y especializados pertinentes, y en su sexto periodo
sesiones la CP tal vez desee adoptar medidas apropiadas a respecto.

188. Los gobiernos deberian reforzar las politicas y los incentivos para alentar al sector privado
a apoyar mas activamente la cooperacion tecnoldgicay cientifica

6. Recomendaciones paralafinanciacion dela aplicacién dela Convencion por
organismos einstituciones multilaterales, incluido €l Fondo para € Medio Ambiente
Mundial

189. Los participantes acogieron con satisfaccion la decision adoptada por la segunda Asamblea
del FMAM por la que se confirmaba la disposicion del Fondo a ser un mecanismo financiero de
la Convencion, como se pidio en la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible, y alentaron
ala CP aque en su sexto periodo de sesiones adoptase |as medidas apropiadas.

190. Seinvit6 al Consegjo del FMAM a que en su reunion de mayo de 2003 examine, ultime'y
apruebe el nuevo programa operacional en materia de degradacion detierras. Los participantes
recomendaron ala CP que tuviese en cuentalas conclusiones y las recomendaciones del CRIC &
determinar |as cuestiones que desease que deberian abordarse en la gjecucion del nuevo
programa operacional .

191. Habida cuenta de las multiples fuentes de financiacion de la Convencion, debe ofrecerse
mas apoyo alos funcionarios de enlace nacional es consistente en informacion y programas de
capacitacion, en particular capacitacion parala negociacion, la planificacién integradora de
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programasy e conocimiento de las oportunidades de movilizacion de recursos en relacion con
los ciclos de programacion de los asociados bilaterales y multilaterales para el desarrollo.
También debe proporcionarse informacién alos funcionarios de enlace de la Convencion y alos
interesados, comprendidos |os representantes de las ONG, parafamiliarizarlos con los
instrumentos y modalidades del FMAM.

192. Serequiere un apoyo mas concertado por parte de las instituciones que integran e
Comité de Apoyo del MM. Ademés, deberan adoptarse las medidas que sean apropiadas para
facilitar el examen por parte dela CP, en su sexto periodo de sesiones, de las paliticas,
modalidades operacionaesy actividades del MM en atencién ala decision 9/COP.3, de
conformidad con la decision 24/COP.1, 25/COP.1y 10/COP.3.

193. Deberia hacerse efectivo en laforma que corresponda e apoyo alos pequefios Estados
insulares en desarrollo en la aplicacion de la Convencion.

VII. PROGRAMA DE TRABAJO PARA LA SEGUNDA
REUNION DEL COMITE DE EXAMEN DE LA
APLICACION DE LA CONVENCION
(Tema5 del programa)

194. De conformidad con las atribuciones del CRIC que figuran en ladecision 1/COP.5, €
Comité, en las reuniones que se celebren durante |os periodos ordinarios de sesiones de la
Conferencia de las Partes:

a) Examinarde informe completo de lareunion que se celebre entre periodos de
sesiones;

b)  Examinararegularmente las politicas, modalidades de funcionamiento y actividades
del Mecanismo Mundial;

c) Examinararegularmente losinformes que prepare la secretaria sobre el desempefio
de sus funciones;

d) Examinardlosinformes sobre la colaboracion con el Fondo parael Medio Ambiente
Mundial;

con miras a elaborar proyectos de decision, siempre que sea preciso, para que los examiney,
cuando proceda, 1os apruebe la Conferencia de |as Partes.

195. Enlamismadecision se pide ala secretaria que prepare un programa provisional de la
segunda reunion del CRIC, en consulta con el Presidente del Comité. Al principio de su segunda
reunion, el Comité aprobara el programay la organizacion de los trabajos.

196. Las declaraciones que se formularon en relacion con este temaen € programa se resumen
en el anexo V.
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VIIl. CONCLUSION DE LA REUNION

A. Aprobacion del informe del Comité de Examen
dela Aplicacion dela Convencion
(Tema 6 del programa)

197. Ensu 182sesion, celebrada el 22 de noviembre, el Comité aprobd el proyecto de informe
sobre su primerareunion (ICCD/CRIC(1)/L.1), en su forma oramente enmendada, y autorizé a
Relator a ultimarlo segun procediera con laasistencia de la secretaria. Las declaraciones
formuladas antes de |a aprobacion del informe se resumen en el anexo 1V.

B. Clausuradelareunion

198. Lasdeclaraciones formuladas en la sesiéon de clausura se resumen en el anexo V.
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Anexo |

RESUMEN DE LASDECLARACIONES FORMULADASDURANTE
LA CEREMONIA DE APERTURA

1. El Sr. HamaArbaDiallo, Secretario Ejecutivo delaCLD, dio la bienvenida atodos los
participantes y expreso su agradecimiento al Gobierno y a pueblo de la Republica Italiana asi
como alaFAO por acoger la primerareunion del CRIC. Hizo mencion de laimportante labor de
base desde la CP 5 paraampliar € apoyo ala Convencién, como lo demostraba el hecho de

que 185 paises hubieran ratificado la Convencion, o se hubieran adherido a ésta hasta la fecha.

El Sr. Diallo invit6 alos paises que no habian ratificado aln la Convencion aquelo hicierany se
sumaran asi alos esfuerzos de la comunidad internacional por crear las mejores condiciones
posibles para el desarrollo sostenible en los paises af ectados por |a desertificacion.

2. Si bien la Convencién no tenia como fin encontrar soluciones a los distintos problemas que
conllevaba el proceso de desarrollo, sus disposiciones ofrecian una nueva oportunidad de
mejorar las condiciones de vida de | as personas que vivian en las zonas &idas, semiaridas y
subhiimedas secas. Por esarazdn la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible celebrada
en Johannesburgo (Sudéafrica) en agosto-septiembre de 2002 se habia sefid ado que la
Convencion era uno de los instrumentos para lograr la erradicacion de la pobreza. El Sr. Diallo
también expresod su satisfaccion por |os avances positivos que se habian hecho respecto de la
financiacion de la Convencion, |o cual también era muestra de la resolucion de la comunidad
internacional de incrementar su apoyo ala aplicacion de la Convencion.

3.  El Sr. Rogatien Biaou, Presidente del Comité, recordd alos participantes las distintas
etapas de la aplicacion de la Convencién. Laadopcion de programas nacionales, subregionales y
regionales no eramas que el comienzo, y lamovilizacion de recursos 'y la aplicacion de
proyectos concretos en las zonas afectadas seguian siendo tareas importantes.

4.  El Sr. David A. Harcharik, Director General Adjunto de la Organizacion de las

Naciones Unidas parala Agriculturay la Alimentacion (FAO) reiterd la estrecha relacion
existente entre la promocion de la seguridad alimentaria, que era el objetivo primordial de
laFAOQ, y lalucha contra la desertificacion que promoviala Convencion. El Sr. Harcharik
también destaco otros campos comunes alaFAO y ala Convencién, como lalucha contrala
degradacion de lastierras secas; la restauracion y mantenimiento de la productividad de latierra;
la gestion sostenible de los recursos naturales, en especial el agua; y el fomento de la capacidad,
el fortalecimiento de las instituciones y el aumento de |os conocimientos para aumentar el acceso
alosaimentos. El Sr. Harcharik subray6 que la primerareunion del CRIC era doblemente
oportuna: desde el punto de vistadel examen de | as acciones concretas adoptadas y del dela
evaluacién de los progresos efectivamente realizados en la aplicacién de la Convencion,

especia mente en vista de los resultados de la Cumbre Mundia sobre la Alimentacion:

cinco afnos después, y la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible.

5. El Sr. Charles Bassett, Presidente de la Conferencia de las Partes en su quinto periodo de
sesiones (CP 5), enumer6 los resultados de las distintas importantes reuniones que habian tenido
lugar desde la CP 5, tales como la Conferencia Ministerial de la Organizacion Mundial del
Comercio (OMC) en Doha (Qatar), la Conferencia Internacional sobre la Financiacion para el
Desarrollo celebrada en Monterrey (México), la Cumbre Mundial sobre la Alimentacion:
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cinco afios después, celebrada en Roma (Italia), |la Cumbre de los paises del G-8 en Kananaskis
(Canadd), la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible en Johannesburgo (Sudéfrica) vy,
por ultimo, las reuniones de la Asambleay del Consegjo del FMAM en Beijing (China).

El Sr. Bassett expresd su conviccion de que los resultados de la primera reunion del CRIC
culminarian con la aprobacién de medidas concretas para mejorar las vidas de algunas de las
personas mas pobres y més desfavorecidas del mundo.

6. El Excmo. Sr. Roberto Tortoli, Subsecretario de Estado del Ministerio de Medio Ambiente
y Proteccién del Territorio de Italia, destacO la necesidad de promover la sinergia entre las tres
convenciones de Rio y otros acuerdos multil ateral es sobre medio ambiente, y menciond las
actividades que todavia debian redlizarse parala aplicacion de los programas de accion alos
distintos niveles, por jemplo con nuevas formas de accion solidaria, como el establecimiento de
acuerdos de colaboracion.
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Anexo |1

RESUMEN DE LASDECLARACIONESINAUGURALESY GENERALES

1. El Sr. HamaArbaDiallo, Secretario Ejecutivo de la CLD, declar6 que uno de los
principales centros de interés de | as actividades de la secretaria desde la CP 5 habia sido ayudar a
los paises Partes af ectados a preparar 1os informes que el CRIC debia examinar durante su
primerareunion, asi como la organizacion de cuatro reuniones regionales. La primerareunion
del CRIC habiatenido lugar en un momento importante en la historiade la CLD ya que muchos
paises estaban llegando alafase de aplicacion de su PAN. Los 185 informes presentados

al CRIC demostraban gque se habian tomado muy diversas medidas en |os paises Partes
afectados, tales como acuerdos legislativos e institucionales y medidas paraintegrar lalucha
contra la desertificacion en el marco de otras medidas de desarrollo sostenible, con la
participacion de un amplio espectro de interesados. No obstante seguia siendo imprescindible
movilizar 1os recursos técnicos y financieros que eran indispensables para aplicar esos programas
de accion.

2. El Sr. Dialo mencion6 dos importantes acontecimientos mundial es con repercusiones para
laaplicacion de la Convencion. La Cumbre Mundia sobre el Desarrollo Sostenible habia
resultado ser un gran éxito desde el punto de vista de la Convencién, puesto que en su plan de
aplicacion, la Cumbre habia sefialado que la Convencidn era uno de los instrumentos parala
erradicacion de la pobreza. En la Cumbre también se habia destacado |a necesidad de movilizar
recursos adecuados y predecibles parala aplicacién de la Convencion. Con ese fin, la Cumbre
habia pedido ala Asambleadel FMAM gue tomara medidas atendiendo a | as recomendaciones
del Consegjo de FMAM acerca de la designacion de la degradacion de latierra (principalmente la
desertificacion y la deforestacién) como una de sus esferas tematicas para el apoyo por parte

del FMAM ala aplicacion efectiva de la Convencion. A ese respecto, la Asamblea del FMAM
habia respondido al [lamamiento de la Cumbre y habia decidido manifestar la disposicion

del FMAM para actuar como mecanismo financiero de la Convencién, si asi lo decidiala
Conferenciade las Partes en su siguiente periodo de sesiones. El Sr. Diallo expreso su
conviccion de que, en vista de esos logros, |os paises Partes af ectados, particularmente |os que ya
habian ultimado sus programas de accion, podrian aplicar plenamente la Convencion.

3. Ennombredel Grupo delos 77y China, €l representante de Venezuela declard que la
primerareunion del CRIC erafundamental parafomentar 1a aplicacion de la Convencidn en los
paises Partes af ectados pertenecientes a ese Grupo. Eraimportante analizar no solo los éxitos
sino también los defectos y obstacul os encontrados en la aplicacion de la Convencion.
Subrayando laimportancia primordia de proporcionar fondos considerables y predecibles para
laaplicacion de la Convencion, € representante de Venezuela expreso su satisfaccion por los
resultados de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible, que abrian €l camino ala
aportacion de recursos financieros sostenibles parala Convencién, a igua que las otras dos
convenciones de Rio. Seguidamente formul 6 recomendaciones concretas en nombre del Grupo
acercade la preparacion del programa operacional sobre la degradacién de latierradel FMAM
gue se preveia examinar en lareunion que celebrariael Consgjo del FMAM en mayo de 2003.

4.  Ennombre delaUnién Europeay sus 15 Estados miembros, € representante de
Dinamarca declaré que el CRIC iniciaba una nueva etapa en la aplicacion de la Convencion, con
el objeto de seguir los avances efectivos realizados en |os planos nacional y en otros planos, asi
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como para detectar tendencias y determinar las lecciones aprendidas y €l modo de utilizarlas en
lalabor futura. El orador destaco la particular importancia de un enfoque "ascendente” de
ambito regional que permitiria determinar los avances y |os obstaculos y que podrian sintetizarse
para su examen y la adopcion de las medidas pertinentes en la CP 6, aprovechando plenamente
las aportaciones del MM y del CCT a ese respecto.

5. Ennombre del Grupo de Asia, € representante de la Reptiblica Arabe Siria subrayo que la
region de Asia presentaba numerosos problemas en las esferas de |a proteccion del medio
ambientey el aivio de lapobreza. Pidi6 que se siguieraayudando a cumplir los compromisos
internacionales contraidos en el marco del anexo de aplicacion regional para Asia, en particular
el aumento del apoyo paralaelaboracion y aplicacion delos PAN.

6. Ennombredel Grupo de Américalatinay el Caribe, larepresentante del Uruguay sefial
que lamovilizacion de recursos era un requisito clave para que la Convencién se convirtiera en
un instrumento fuerte parala erradicacion de la pobreza, en particular en laregion de América
Latinay el Caribe, donde la seguridad alimentaria, més que la de desertificacion, erauno de los
problemas mas apremiantes. La oradora pidi6 inversiones internacionales considerables que
permitieran laplenay efectiva aplicacion de la Convencion en laregion.
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LISTA DE PARTICIPANTESEN EL DIALOGO MUNDIAL INTERACTIVO

Professor Marc Bied-Charreton
M oderator

Mr. Wankoye Boureima
Société Achat Services International (ASl), Niger
Private Sector

Hon. Vaerio Calzolaio
Member of the UNCCD Panel of Eminent Personalities

Mr. Philip Dobie
United Nations Devel opment Programme (UNDP)

Dr. Manfred Kern
Bayer CropScience
Private Sector

Ms. SinaMaiga
Association de formation et d’ appui au développement (AFAD), Mali
Non-governmental organization

Mr. Juan Merega
Fundacién del Sur, Argentina
Non-governmental organization

Mr. Mihyemba Ouali
Mayor of Gaoua, Burkina Faso
Local Authority

Mr. Remy Paris
Organisation for Economic Co-operation and Development (OECD)

Mr. Fawzi Rihane
International Fund for Agricultural Development (IFAD)

Mr. El Hadji Sene
Food and Agriculture Organization of the United Nations (FAO)

Professor Willem VVan Cotthem
Scientific community
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Anexo |V

RESUMEN DE LASDECLARACIONES SOBRE EL PROGRAMA
DE TRABAJO DE LA SEGUNDA REUNION DEL COMITE
FORMULADASEN LA CONCLUSION DE LA REUNION

Resumen de las declar aciones for muladas acer ca del programa
detrabajo dela segundareunion del Comité

1. Representantes de diversos paises Partes pidieron gue las reuniones de la segunda reunion
del Comitéy las reuniones del sexto periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes no se
celebraran en las mismas fechas, a fin de que los miembros de |as del egaciones pudieran asistir a
ambas reuniones.

2.  El debate sobrele tema5 del programa permitié alas Partes intercambiar también
opiniones acercadel programa de trabajo y la organizacion de las reuniones futuras entre
periodos de sesiones del CRIC -que se resumen mas abajo- y sobre las actividades preparatorias.

3. Losrepresentantes de algunos paises Partes propusieron que las reuniones que se
celebraran entre periodos de sesiones del Comité duraran cinco o seis dias. Algunos paises
Partes pidieron que se redujera el nimero de esferas teméticas clave que debian examinarse en
cadaregion, y algunos otros pidieron que las nuevas esferas tematicas se incluyeran en lalabor
del Comité.

4.  Algunos paises Partes sefialaron que era necesario definir mejor el papel de todos los
interesados en el proceso de preparacion de las reuniones del Comitéy garantizar la
complementariedad entre las reuniones preparatorias regionales y las reuniones del Comité.

5. Sesubray0 que en las reuniones cel ebradas entre periodos de sesiones se deberiaintentar
reflgjar plenamente y examinar exhaustivamente la aplicacion de la Convencion por todos los
paises Partes, incluidos |os paises Partes desarrollados, prestando especia atencién alas esferas
prioritarias como lamovilizacion de recursos y la transferencia de tecnologia, asi como alas
cuestiones socioecondmicas.

6. Varios paises Partes subrayaron las caracteristicas positivas y constructivas del examen
temético y del Didlogo Mundial Interactivo y afiadieron que convendria introducir ciertos gjustes
alas sesiones de recapitul acion.

7.  Enopinion de agunas Partes, era conveniente que en las reuniones entre periodos de
sesiones del CRIC se establecieran grupos tematicos con plazos limitados, que se centraran en
las cuestiones que afectaban avarias regiones. Ademas, algunas Partes opinaron que el grupo de
expertos del CCT debia participar activamente en €l proceso.

8.  Mientras que agunas Partes consideraban que casos exitosos y 10s g emplos de
cooperacién subregional y regional debian promoverse como complemento de los estudios
monogréaficos sobre determinados paises Partes af ectados, otros pidieron al Comité que no se
concentrara Unicamente en |0s casos exitosos sino también en el andlisis de los problemasy de
los defectos observados en |a aplicacién de la Convencion.
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9.  Después de las declaraciones de | os representantes de algunos paises Partes, se afirmé que
eranecesario que el CRIC celebrara mas de una reunion afin de poder realizar un examen
completo y objetivo de su mandato, sus operacionesy su plan de reuniones. En este contexto, €l
Presidente record6 a los participantes que en la decisién 1/COP.5 se habiainvitado alas Partes a
presentar propuestas por escrito ala secretaria, a més tardar € 31 de enero de 2003, sobre los
criterios para examinar lalabor del Comité con el fin de determinar esos criterios en el sexto
periodo de sesiones de la Conferencia de | as Partes.

Resumen de las declaraciones formuladas en la conclusion delareunion
Resumen de las declaraciones anteriores a la aprobacién del informe del Comité

10. El Vicepresidente y Relator, Sr. Franco Micieli de Biase, presentd el proyecto de informe
de la primerareunién del Comité (ICCD/CRIC(1)/L.1).

11. Losrepresentantes de diversos paises Partes propusieron enmiendas alos capitulos i, 1V,
V y VIl del proyecto de informe, la mayor parte de las cuales se recogen en los lugares
pertinentes del presente documento.

12. Varias Partes también propusieron cambios en el capitulo V1 del proyecto de informe, en
particular al parrafo 149, paraincluir |os asuntos relacionados con las fuentes de energia
renovables, y en e péarrafo 190, que hubieran preferido reemplazar por € parrafo 71 del
documento ICCD/CRIC(1)/CRP.1, que dice asi:

"Seinvitaa FMAM aque acelere € apoyo alas actividades de apoyo del nuevo
Programa Operacional paralaPrevenciony € Control de la Desertificacion. Entrelas
actividades de apoyo para la aplicacion de la Convencion mediante €l proceso iterativo de
programas de accion, en particular los PAN, seincluiriael apoyo a actividades como:
el fomento de la capacidad, estudios de referencia sobre la situacion de la degradacion de
lastierras, lavigilanciade la aplicacion y de los ecosistemas afectados, la desertificacion y
la sequia, la presentacion de informes al CRIC, larealizacion de estudios analiticos
minuciosos sobre los marcos de politica pertinentes, consultas para el establecimiento de
asociaciones, las sinergias, las metodol ogias del proceso de participacion y estudios de
viabilidad de proyectos integrados de inversion local. El CRIC también pidié que se
brindase apoyo alos PASR y alos PAR con miras a sostener la cooperacion subregional o
regional."

13. Traslasaclaraciones del Presidente y del Secretario Ejecutivo de la Convencion, se acordd
gue no se introducirian cambios en €l capitulo VI del proyecto de informe (ICCD/CRIC(1)/L.1)
y que los problemas planteados por |as Partes se recogerian en € presente documento.

Resumen de las declaraciones formuladas en la sesién de clausura

14. El Sr. HamaArbaDiallo, Secretario Ejecutivo de la Convencidn, declard que laprimera
reunion del CRIC (CRIC 1) habia ofrecido la oportunidad de examinar en detalle las distintas
etapas de la aplicacion de la Convencidn con respecto tanto a sus puntos mas fuertes como alos
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obstaculos surgidos. Inst6 alas entidades interesadas a seguir movilizadas, a concentrarse en los
problemas mas importantes y a aprovechar |as ventajas que ofrecia la complementariedad a
adoptar medidas concertadas para que la CLD fuera uno de sus instrumentos de desarrollo méas
eficaces.

15.  En nombre del Grupo de Asia, el representante de la Replblica Arabe Siria subray6 que la
desertificacion y la sequia eran problemas mundiales que exigian la adopcion de medidas y la
solidaridad anivel mundial. Confiaba en que el periodo de sesiones de la Conferencia de las
Partes representara un hito positivo en € proceso de aplicacion de la Convencion.

16. El representante de los Estados Unidos de Ameérica (en nombre del grupo JUSCANZ)
consideraba que el CRIC 1 habia sido una reunion con resultados muy positivos. Esperaba hacer
aportaciones sobre el modo de hacer avanzar el proceso de modo paralograr un aumento de la
financiacion para el problema de la desertificacion y la sequia

17. Ennombre del Grupo de AméricalLatinay €l Caribe, larepresentante del Uruguay recordd
alos participantes la dificil situacion ambiental, socia y econémicade su region y subrayo la
necesidad de aumentar €l apoyo financiero pararesolverla. Las estrategias para aumentar la
preparacion para hacer frente alas consecuencias de la desertificacion y la sequia debian incluir
la creacion de las necesarias reservas de alimentos.

18. El representante de Venezuela (en nombre del Grupo delos 77 y China) dijo que e primer
periodo de sesiones del CRIC habia ofrecido alos participantes unaidea clara de la situacion
actual de laaplicacién de la Convencion y de los problemas que teniaante si. Alenté ala
comunidad internacional aestar ala altura de sus compromisosy aconceder alaaplicacion dela
Convencion la atencion que merecia como uno de |os principal es instrumentos internacionales
parael desarrollo sostenible.

19. Larepresentante de la Republica Checa (en nombre del Grupo de Europa Central y
Oriental) destaco laimportancia de la entrada en vigor del anexo V de aplicacién regional dela
Convencion. También subrayo |as caracteristicas especificas de su region, que incluian paises
con economias en transicion en proceso de adhesion ala Unidn Europea, |o que podia ayudar a
otros paises Partes afectados, asi como a paises con bajos ingresos per capitay/o los que sufrian
las consecuencias de conflictos y guerras recientes.

20. Ennombre delaUnién Europeay sus Estados miembros, €l representante de Finlandia
subray6 laimportancia del enfoque de abajo a arriba para aplicar las recomendaciones
formuladas en €l periodo de sesiones, afiadiendo que debian hacerse esfuerzos por coordinar las
actividades eficientemente con el FMAM, en particular con respecto alas actividades de apoyo,
el fomento de la capacidad y la preparacion de proyectos que pudieran recibir ayudadel FMAM.

21. Larepresentante de Cuba expreso su agradecimiento por la positiva respuesta ala oferta de
su pais de acoger el sexto periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en La Habana.
Cuba hariatodo lo posible por garantizar pleno éxito de la Conferencia
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22. Ensudiscurso de clausura, €l Presidente del Comité, Sr. Rogatien Biaou, dijo que la
reunion habia demostrado que el establecimiento del Comité habia sido necesario. Expreso su
conviccion de que e Comité desempefiaria un papel importante en €l proceso de aplicacion dela
Convencion. El Sr. Rogatien Biaou inst6 alos participantes a comunicar atodas la entidades
interesadas el mensgje y € espiritu de las recomendaciones formuladas en lareunion afin de
mantener el impetu de |as actividades de mediano y largo plazo paraluchar contrala
desertificacion y la degradacion de las tierras en todo el mundo.
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AnexoV
LISTA DE DOCUM ENTOS EXAMI NADOS ENLA
PRIMERA REUNION DEL COMITE
Sgnatura Titulo o descripcién
ICCD/CRIC(1)/1 Aprobacion del programay organizacion de los trabajos -
Programa provisional y anotaciones
ICCD/CRIC(1)/2 Examen de los informes sobre la aplicacion de la Convencion

presentados por |os paises Partes afectados de Africa, incluidala
informacion sobre el proceso participativo, y sobre la experiencia
adquiriday los resultados logrados en la preparacion y gecucion
de los programas de accion

ICCD/CRIC(1)/2/Add.1(A) Sintesisy andlisis preliminar de lainformacion que figura en los
informes presentados por |os paises Partes af ectados de Africa

ICCD/CRIC(1)/2/Add.1(B) Progresos realizados en laformulacion y ejecucion delos
programas de accion regionales y subregionales de Africa

ICCD/CRIC(1)/2/Add.2 Recopilacion de |os resimenes de los informes presentados por los
paises Partes de Africa

ICCD/CRIC(1)/2/Add.3 Aportaciones de lareunién regional de los paises Partes af ectados
de Africa

ICCD/CRIC(1)/3 Examen de los informes sobre la aplicacién de la Convencion
presentados por |os paises Partes afectados de Asia, incluidala
informacion sobre el proceso participativo, y sobre la experiencia
adquiriday los resultados logrados en la preparacion y € ecucion
de los programas de accion

ICCD/CRIC(1)/3/Add.1 Sintesisy andlisis preliminar de lainformacién que figuraen los
informes presentados por |os paises Partes afectados de Asia, y
progresos realizados en laformulacion y gjecucion de los
programas de accion regionalesy subregionales de Asia

ICCD/CRIC(1)/3/Add.2 Recopilacién de los resimenes de |os informes presentados por los
paises Partes de Asia

ICCD/CRIC(1)/3/Add.3 Aportaciones de la reunién regional de los paises Partes afectados
deAsia
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Titulo o descripcion

Examen de los informes sobre la aplicacion de la Convencién
presentados por |os paises Partes afectados de América Latinay

el Caribe, incluidalainformacién sobre el proceso participativo, y
sobre la experiencia adquirida y los resultados logrados en la
preparacion y € ecucion de los programas de accion

Sintesisy andlisis preliminar de lainformacién que figuraen los
informes presentados por |os paises Partes afectados de América
Latinay el Caribe, y progresos realizados en laformulacion y
gjecucion de los programas de accidn regionales y subregionales
de AméricalLatinay € Caribe

Recopilacién de los restimenes de | os informes presentados por |os
paises Partes de América Latinay el Caribe

Aportaciones de lareunién regional de los paises Partes af ectados
de AméricalLatinay € Caribe

Examen de los informes sobre la aplicacion de la Convencién
presentados por 10s paises Partes afectados del Mediterréaneo norte,
Europa central y oriental y otros paises Partes afectados, incluida
lainformacién sobre el proceso participativo, y sobre la
experiencia adquiriday los resultados logrados en la preparacion y
gjecucion de los programas de accién

Sintesisy andlisis preliminar de lainformacién que figura en los
informes presentados por |os paises Partes af ectados del
Mediterraneo norte y Europa central y oriental y otros paises
Partes af ectados, y progresos realizados en laformulacion y
gjecucion de los programas de accidn regionales y subregionales
en |os paises Partes afectados del Mediterraneo norte y Europa
central y oriental y otros paises Partes afectados

Recopilacién de los restimenes de | os informes presentados por |os
paises Partes del Mediterraneo norte y Europa central y oriental y
otros paises Partes

Aportaciones de la reunién de los paises Partes af ectados del
Mediterraneo norte y Europa central y oriental y otros paises
Partes afectados
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ICCD/CRIC(1)/INF.1

Titulo o descripcion

Examen de los informes de las Partes que son paises desarrollados
sobre las medidas adoptadas para contribuir ala preparacion y
gjecucion delos programas de accidn de | os paises Partes
afectados de todas las regiones, incluida lainformacion sobre los
recursos financieros que hayan suministrado o suministren en el
marco de la Convencion

Sintesis y andlisis preliminar de lainformacién que figura en los
informes presentados por |as Partes que son paises desarrollados

Recopilacién de los restimenes de |os informes presentados por las
Partes que son paises desarrollados

Compilation of summaries of reports submitted by developed
country Parties

Examen de lainformacion presentada por 1os 6rganos, fondos y
programas pertinentes del sistema de las Naciones Unidas, asi
COMO por otras organizaciones intergubernamentales y no
gubernamental es, sobre sus actividades en apoyo de |la preparacion
y gjecucién de los programas de accion en el marco de la
Convencion

Examen de lainformacion proporcionada por los érganos, fondos
y programas pertinentes del sistema de las Naciones Unidas 'y por
otras organizaciones intergubernamentales y no gubernamental es
sobre sus actividades en apoyo de la preparacion y gecucion de los
programas de accion de la Convencién

Examen de lainformacion disponible sobre la financiacion de la
aplicacion de la Convencion por organismos e instituciones
multilaterales, en particular informacidn sobre |as actividades del
Fondo parael Medio Ambiente Mundial destinadas a combatir la
desertificacion que guarden relacion con sus cuatro esferas
principales de actividad, seguin lo especificado en el inciso b) del
parrafo 2 del articulo 20 de la Convencion

Examen de |as actividades destinadas a promover y reforzar las
relaciones con otras convenciones pertinentesy con las
organizaciones, instituciones y organismos internacionales
competentes

Disposiciones parala primerareunion del Comité de Examen de la
Aplicacién de la Convencion - Informacion preliminar paralos
participantes
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Titulo o descripcion

Situacion de laratificacion de la Convencion de las
Naciones Unidas de Lucha contrala Desertificacion

Lista de participantes en la primera reunion del Comité de Examen
delaAplicacion de la Convencion

Segundo proceso de presentaci 6n de informes sobre la aplicacion
de la Convencién de las Naciones Unidas de Lucha contrala
Desertificacion - Nota explicativay guia paralas Partes (paises
Partes afectados del anexo de aplicacion regional para Africa)

Segundo proceso de presentaci dn de informes sobre la aplicacion
de la Convencién de las Naciones Unidas de Lucha contrala
Desertificacion - Nota explicativay guia paralas Partes (paises
Partes af ectados del anexo de aplicacion regional para Asia)

Segundo proceso de examen de los informes presentados sobre la
aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha
contrala Desertificacion - Nota explicativay guia paralas Partes
(paises Partes afectados del anexo de aplicacion regional para
AméricaLatinay e Caribe)

Segundo proceso de examen de los informes presentados sobre la
aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha
contrala Desertificacion - Nota explicativay guia paralas Partes
(paises Partes afectados de regiones distintas de Africa, Asiay
Américalatinay e Caribe)

Segundo proceso de presentaci on de informes sobre la aplicacion
de la Convencién de las Naciones Unidas de Lucha contrala
Desertificacion - Nota explicativa (paises Partes desarrollados)



